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See juhend on moeldud Enerventi ventilatsioonislisteemi
ja selle juhtpaneeli kasutajale.

9 NB: Hoidke juhtpaneeli alati kinnitusalusel.

Paneel to6tab koige paremini, kui selle kdsitsemiseks
kasutada niiri, kdva eset, nt puutepliiatsit, sormekuint
voi pastakat (millel on siidamik sisse tdmmatud). Toksake
ekraani kindlalt, ent 6rnalt.

Palun olge kannatlik! Juhtpaneelil laheb reageerimisega
aega. Ekraani l66mine ei pane seda kiiremini toole.

HOIATUS: Arge kasutage teravat véi kriimus-
tavat eset, sest see voib juhtpaneeli ekraani

kahjustada.

Millest peaksin alustama?

Kui te seda loete, peaks ventilatsioonisiisteem olema
juba paigaldatud ja kasutamiseks valmis.

Minge paneeli juurde ja toksake ekraani. Paneel on
arvatavasti lukus. Paneeli lukust vabastamiseks vajutage
lukustusnuppu mone sekundi viltel.

Peaks ilmuma juhtpaneeli pealeht:

N 12:1¢

Juhtpaneeli pealeht

Tooreziimi nuppu Umbritsev raam muudab varvi vasta-
valt ventilatsiooniseadme tegevusele. Kui seade t66tab

soojustagastusega, on ring roheline. Kui seade kiitab, on
ring oranz ja punane, kui jahutab, on ring sinine.

Kui pealehe asemel ilmub seadistusekraan kirjaga Valige
keel, ei ole siisteem veel paigaldatud. Arge tehke panee-
liga midagi, jatke see nagu on ja vdtke ihendust ventilat-
sioonislisteemi paigaldajaga.

HOIATUS: Arge proovige seadistust ise teha.
Ventilatsioonististeemi peab paigaldama profes-

sionaalne ventilatsioonististeemide paigaldaja.

Kui ekraani toksamise jarel midagi ei juhtu, on voimalik,
et juhtpaneeli aku on tiihjaks saanud. Paigutage aku laa-
dimiseks kinnitusalusele.

Seade on méeldud siseruumide 6hu kvaliteedi paranda-
miseks. Seadme poéhifunktsioon on ventilatsioon.

Seadet kasutatakse ka soojusenergia tagastuseks vilja-
tdmmatud 6hust. Mudelist olenevalt saab seda kasutada
ka sissepuhkedhu jahutamiseks suvel. Seadme abiga
saab reguleerida ka siseruumide 6hu niiskuse ja sisinik-
dioksiidi taset.



. Vérske Soojustagastus  jhtpaneel  Kiite Jahutus Sooja vee
Seadmed: ohk Ohksoojus-  6hksoojus-  varustus
« HPAqua pumbaga  pumbaga
Seadmed: - é
. HP Virske Soojusta-  Juhtpaneel Kte Jahutus

Bhk gastus Ohksoojus-  6hksoojus-

« MDX pumbaga  pumbaga
Seadmed: ???
- MDE-CG
- MDE-CHG Varske Soojusta-  Juhtpaneel Sisse- Sissepu-
. MDW-CG ohk gastus puhkeshu  hkedhu jahutus
. MDW-CHG soojendus
Seadmed: ???
- MDE
. MDW Varske Soojusta- Juhtpaneel Sissepuhkedhu

ECE o6hk gastus soojendus
+ eco
Seadmed:
- MD Varske Soojusta-  Juhtpaneel
. ecoEC 6hk gastus

Ensto Enerventi ventilatsiooniseadmed ja nende funktsioonid.

Oma ventilatsiooniseadme mudeli nime saate kontrollida seadme
thubiplaadilt

Hasti toimiv 6huvahetus on mugava kodu aluseks.
Mehhaaniline ventilatsioon tahendab seda, et varsket
valiséhk puhutakse hoonesse sisse ja kasutatud 6hk
puhutakse vilja. Ventilatsiooni eesmark on pakkuda
hoones viibivatele inimestele ja lemmikloomadele hin-
gamiseks puhast, filtreeritud 6hku ja eemaldada dhust
sinna kogunenud mustus.

Soojusenergia tagastus véljatdmbedhust kdib poorleva
soojusvaheti abiga. Valjatdbmmatav 6hk soojendab pide-
valt selle alumiiniumpindasid, ja sissepuhke 6hu voos
pooreldes vabastavad nad selle energia sissepuhkedhku,
téhususega kuni 80%.

Kui ventilatsioon on hoolikalt Iabi méeldud ja paigalda-
tud, ei pea teie eriti midagi tegema. Tundke end muga-
valt ja nautige korralikult ventileeritud 6hku.

Peamenit b4

A

Haire

@) e

aimeriprogramMosdetud
vaartused

08 (D) (LS

Seaded Susteemiteave

Hooldus

Juhtpaneeli peameniit

=

NB: Méned juhtpaneeli funktsioonid on kasu-
tamiseks ainult paigaldus- ja hooldustéode ajal.
Kuna neid funktsioone tavaolukorras vaja ei
lahe, padseb neile ligi ainult salasdna abil.

Ventilatsiooni igapdevane kasutus

Ventilatsiooni juhtimine kaib lihtsa ja kasutajasdbraliku
puuteekraaniga juhtpaneeli kaudu, mille Glesehituse
juures on arvestatud tegelikke kasutusolukordi. Neil
kasutusolukordadel péhinevad tooreziimid katavad
koik teie kodu ventilatsioonivajadused. Mingi tegevuse
valimine muudab vastavalt ventilatsiooniseadme t66d.
Ventilatsiooniseadme paigaldaja kohandab t66rezii-
mide parameetrid enne kasutuselevottu vastavalt teie
soovidele.

Tooreziimid

+ Kodus (kui keegi on kodus)

« Eemal (kui kedagi ei ole kodus)

- Ulerdhk (kui stilidatakse tuld kaminas)

« Kiirseadistamine (kui on vajadus tdiendava ventilat-
siooni jarele)

« Vaikne* (kui ventilatsioon peab olema véimalikult
vaikne)

+ Max soojenduse / jahutuse reziim*

* Nouab eraldi aktiveerimist

Kasutaja juhend
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Ma olen kodus

Kui olete kodus, peaks ventilatsiooniseade normaalolu-
korras to6tama reziimis Kodu.

Kontrollige, kas juhtpaneeli pealehe keskel asuvas ringis
on tekst,Kodu”. Kui ei ole, muutke see &ra:

1. Toksake juhtpaneeli pealehe keskel olevat rohelist
ringi.
Avaneb aken Valige téérezZiim.

2. Toksake ikooni Kodu.

Ventilatsioonislisteem muudab oma t66d vastavalt uuele
olukorrale.

=

NB: Kui ventilatsioonislisteemi kasutatakse
kontori- voi avalikes ruumides, too6tab see toe-
naoliselt reziimis Kontor. Kui ventilatsioonisis-
teem t66tab normaalreziimis, on juhtpaneeli
keskel asuvas ringis kuvatud tekst Kontorireziim.

Ma ldhen ara

Kui lahete naiteks puhkusele voi lahkute ruumidest pike-

maks ajaks, voib ventilatsiooni vastavalt reguleerida.

1. Toksake juhtpaneeli pealehe keskel olevat rohelist
ringi.
Avaneb aken Valige téérezZiim.

2. Toksake ikooni Eemal.

Ventilatsioonisiisteem kohandab oma t66d nii, et kasu-

tab teie eemaloleku ajal vahem elektrienergiat.

Selle tegevuse saab ka aegprogrammeerida, nii et see
[Glitub vastavalt ajagraafikule sisse automaatselt - naiteks
t00ajal esmaspdevast reedeni, mil kedagi kodus ei ole.

Ventilatsioonististeemi programmeerimise kohta leiate
tapsemat teavet peatiikist Tahan, et ventilatsioonisiisteem
té6taks automaatselt minu médratud ajagraafiku alusel.

g HOIATUS: Arge liilitage ventilatsioonisiisteemi
valja.

Tahan ventilatsiooni ajutiselt
véimendada

Kui teile tuleb killa rohkem inimesi, ei pruugi teie iga-
paevaseks eluks kavandatud ventilatsioonist piisata. Eriti
kehtib see juhul, kui kdite ka saunas - saunas tekkiv niis-
kus ja soojus tuleb téhusalt ventileerida.

Kui vajate ajutiselt lisaventilatsiooni,

1. toksake juhtpaneeli pealehe keskel olevat rohelist
ringi.
Avaneb aken Valige t6éreZiim.

2. Toksake ikooni Kiirseadistamine.

Kaivitub véimsam ventileerimine.

Ventilatsioonististeem pd6rdub tagasi normaalreziimi 30
minuti parast.

Tahan kaminas tuld stitidata

Kui kavatsete kaminas tuld teha, voib osutuda vajalikuks
leréhu funktsioon.

ReziimiUleréhk aktiveerimiseks

1. toksake juhtpaneeli pealehe keskel olevat rohelist
ringi.
Avaneb aken Valige tééreziim.

2. Toksake ikooni Uleréhk.

Ventilatsioonislisteem kohandab oma t66d nii, et kami-
nasse tule tegemine oleks lihtsam.

Ventilatsioonististeem pdordub tagasi normaalreziimi 10
minuti parast.

A
#

Tahan, et ventilatsioon jaaks ajutiselt
vaikseks

HOIATUS: Uler6hu reziim on méeldud eelkdige
kamina slilitamise ajal kasutamiseks, mitte
kaminale taiendava 6huvaru pakkumiseks.

OKONOUANNE: Kasutage (ilerdhu funktsiooni
moistlikult. Selle funktsiooni Glemaarase kasu-
tamisega kaasneb tohutu energiakulu.

Kui soovite, et ventilatsioon oleks mdne aja vait, nditeks
magama minnes voi lapsi magama pannes, saate kasu-
tada reziimiVaikne.

Enne reziimi Vaikne esimest kasutamist peate selle
aktiveerima.

Tooreziimi Vaikne aktiveerimine
1. Toksake juhtpaneeli pealehe allosas olevat (les-
poole nditavat noolt.

Avaneb aken Mendidi.



2. Toksake kirja Seaded.

Avaneb menil Seaded.

3. Toksake kirja Reziimid.

Avaneb menli Reziimid.

4. Toksake kirja Vaikse reZiimi seaded.

5. Reziimi Vaikne aktiveerimiseks toksake kasku
JNALJAS”

"VALJAS” asemele ilmub "SEES” ja reZiim on
aktiveeritud.
6. Vajadusel muutke reziimi aktiivse oleku aega.

Vaikeseade on 60 minutit.

Seaded salvestatakse automaatselt.

Ventilatsiooni ajutine vaigistamine

1. Toksake juhtpaneeli pealehe keskel olevat rohelist
ringi.
Avaneb aken Valige t6éreZiim.

2. Toksake ikooni Vaikne.

Kui Vaikne rezZiim on aktiveeritud, vahendatakse
CO,, suhtelise 6huniiskuse ja maksimumtempe-
ratuuri kiire muutmise vaartusi, et ventilatsioon
tootaks voimalikult vaikselt.

Ventilatsioonislisteem p&drdub tagasi normaalreziimi
60 minuti parast, kui men(us Vaikse reZiimi seaded pole
madratud teisiti.

Reziimi Vaikne kasutamisel on piirangud. Seda reziimi
saab aktiveerida ainult kaks korda paeva jooksul.

Tahan, et ventilatsioonislisteem
tootaks automaatselt minu maaratud
ajagraafiku alusel

Kui teie elustiil on regulaarne, vdib ménede tegevuste
aegprogrammeerimine nii, et need kaivituks automaat-
selt, teie elu lihtsamaks muuta. Aegprogrammeerida saab
jargmisi tegevusi:

Tegevus Kirjeldus

Eemal Aegprogrammis maaratud aja jooksul
t66tab ventilatsiooniseade reziimis Eemal

nditeks tdoajal, kui kedagi ei ole kodus.

Soojenduse
blokeering

Maaratud aja jooksul on soojendus blokee-
ritud. See reZiim on kasulik naiteks suvel,
kui kiitmist ei soovita, aga jarsud tempera-
tuuri kdikumised voivad kittefunktsiooni

kaivitada.

Tegevus Kirjeldus

Jahutuse Maératud aja jooksul on jahutus blokee-

blokeering ritud. See reziim on kasulik nditeks kevadel,
kui jahutust ei soovita, aga jarsud tempera-
tuuri kdikumised véivad jahutusfunktsiooni
kaivitada. See juhtub nditeks siis, kui paike
lGhiajaliselt toatemperatuuri kdrgeks ajab.

Temperatuuri Selle aja jooksul on lubatud tempera-

alanemine tuuri alanemine, ent ventilatsioon jadb
normaaltasemele.

Aegrelee Uhendatud aegrelee (DO2) kiivitub maa-
ratud ajal. Saab kasutada igal hommikul
samal kellaajal kohvi valmistamiseks.

Kiirseadistamine | Aegprogrammis maaratud aja jooksul
tootab ventilatsiooniseade kiirseadistuse
reziimis.

Tegevuste aegprogrammeerimiseks

1. Toksake juhtpaneeli pealehe allosas olevat (les-
poole naitavat noolt.

Avaneb aken Menditi.

2. Toksake ikooni Taimeriprogramm. Saate valida
igal nddalal voi igal aastal kasutatava programmi
vahel.

3. Toksake Uus nddalaprogramm vi Uus
aastaprogramm.

4. Et kuvada loendit tegevustest, mida soovite aeg-
programmeerida, toksake Funktsiooni pole.

5. Toksake tegevuse nimele, mida soovite
aegprogrammeerida.

Avaneb selle tegevuse seadete aken.

6. Maadrake tegevuse algus- ja Idpuaeg ning see, kas
tegevus on korduv voi mitte.

7. Toksake nuppu OK.

Avaneb aegprogrammide aken, kus kuvatakse
programm, mille just Idite.

=

NB: 2 tundi enne programmi graafikukohast
kaivitumist ilmub juhtpaneeli pealehele tekst,
mis teavitab teid peagi kadivituvast aegprogram-
mist. Kui seade t66tab aegprogrammi alusel, on

juhtpaneeli pealehel kuvatud vaike kellastimbol.

Kasutaja juhend
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Oigesti kavandatud ja kasutatud ventilatsioon sadstab
raha ja elektrienergiat. Samuti mojub see hasti nii elu-
keskkonna kui ka selle elanike tervisele.

+ Lahtuge ventilatsioonististeemi kasutamisel alati
konkreetselt teie ruumide jaoks loodud plaanist,
seda aastaringselt.

+ Kui seda meelde tuletatakse, puhastage voi asen-
dage filtrid ja puhastage seadme sisemust regulaar-
selt tolmuimejaga. Tolm ja muu 6hus leiduv mustus
voivad varustuse vaga dra madrida. See mustus
ummistab filtrid ja kleepub soojusvaheti pinnale,
mis vdahendab ventilatsiooni tdhusust. Seega avage
palun regulaarselt ventilatsiooni luuk ja heitke pilk
peale, nditeks kord kuus.

- Kasutage erireziime nagu Vaikne véi Uleréhk ainult
vajaduse korral. Nende péhjendamatu kasutamine
kasvatab teie elektriarvet.

« Suurema mugavuse saavutamiseks voite lisaks
ventilatsioonislisteemi reguleerimisele, voi ka selle
asemel, kasutada traditsioonilisemaid abindusid.
Naiteks saab elektrienergiat markimisvaarselt kokku
hoida, kui tdmmata palaval paeval aknad kinni ja
hoida kardinad ees vé6i kui panna kiilmal paeval
soojemalt riidesse.

« Kasutage ainult Enerventi poolt heaks kiidetud
varuosi.

Ventilatsioonisiisteemi OkoreZiimi kasutamine aitab
samuti sdasta elektrienergiat ja raha ruumide éhukvali-
teedis jareleandmisi tegemata.

Tahan kasutada Okoreziimi

Kui valite oma ventilatsiooni tooreziimiks OkoreZiimi,
lubate susteemil teha maaratud temperatuuri- ja venti-
latsioonisatetesse vaikseid muudatusi, mis aitavad elekt-
rienergiat kokku hoida. OkoreZiimis ei reageeri siisteem
temperatuurimuudatustele nii kiiresti kui normaalre-
Ziimis, vaid ootab veidi, et naha, mida temperatuur
teeb, enne kui hakkab sisetulevat 6hku soojendama voi
jahutama.

See keskkonnasodbralik valik ei mdjuta teie mugavustaset

oluliselt, kiill aga sdastab raha.

Sellest annab marku leheikooni roheliseks muutumine.

Okoreziimi kasutamiseks

1. toksake juhtpaneeli pealehe parem-
poolses lilanurgas olevat leheikooni.

Kaivitub Okoreziim.

Kas peaksin talvel elektri sadastmiseks
ventilatsiooni maha keerama?

Arge keerake ventilatsiooni maha ega liilitage seda vilja
ka siis, kui valistemperatuur langeb. Raha sdaastmise
asemel véib see hoopis kulusid suurendada.

Teie ventilatsioonislisteemi on projekteerinud pro-
fessionaalne stisteemide projekteerija. Stisteemi ja
seadmete Ulesehitus on selline, et vélistemperatuuris
aset leidvaid muudatusi voetakse kindlasti arvesse.
Ventilatsioonislisteemi juures ei ole vaja midagi reqgu-
leerida, vdlja arvatud juhul, kui teie igapaevane graafik
muutub.

Kui keerate kiilma ilmaga 6huvoo vaiksemaks, kasvab
oht, et teie ventilatsiooniseadme sisemuses hakkab
kogunema jaa. See oht on eriti suur aarmuslikult kiilma
ilma korral ja siis, kui siseruumide niiskus on korge
(kaiakse palju dusi all ja kuivatatakse pesu).

Kui teile tundub, et ventilatsioonististeemi projekt vajab
varskendamist, votke palun Ghendust oma siisteemi
projekteerijaga.

A

HOIATUS: Ventilatsioonislisteemi mahakeera-
mine voib tosiselt kahjustada teie hoone
konstruktsiooni.

Veebiilihendus

Te saate oma ventilatsiooniseadet juhtida Interneti teel.
Selleks peab ventilatsiooniseadme emaplaadil olema
internetitihendus. Teie slisteemi paigaldaja annab teile



parast paigaldamist kasutajanime (seadme seerianum-
ber) ja salasdna. Minge lehekiiljele my.ensto.com ja logige
oma rekvisiitidega sisse. Nlilid saate oma ventilatsiooni-
seadet Interneti teel juhtida ja jalgida.

Oma salasona saate vaadata Slisteemiteabe meniist.
Toksake koduvaates lilespoole osutavat noolt >
Peameniiti > Stisteemiteave > eAiri veebilihenduse
PIN-kood.

Mo6tmised
Temperatuuri, niiskuse, soojustagastuse téhususe ja

muude mootmiste tulemusi saate vaadata menUist
Méétmised.

Menui Mé6tmised avamiseks

1. toksake juhtpaneeli pealehe allosas olevat lles-
poole naitavat noolt.

Avaneb aken Mendidi.

2. Toksake menti Méétmised simbolit
3. Toksake soovitud mootmistulemuse alamendid.

Avaneb moéotmistulemuste loend.

4. Moo6tmisandmete vaatamiseks toksake noolt
modtmistulemuste rea [dpus.

Graafilises vormis andmed on saadaval Gihe paeva
ja Uhe nddala l6ikes.

Seaded

Enamik menil Seaded alameniilidest on ainult vaatami-
seks. Nende funktsioon on naidata, millised seaded teie
ventilatsioonististeemi jaoks valitud on.

tuseta inimene ei tohi seadetes muudatusi teha.

; HOIATUS: lima piisava ventilatsioonialase kooli-
Muudatuste tegemiseks on vajalik salasdna.

Vajaduse korral on véimalik teha muudatusi jargmistes
meniiides:

Menui Muudatuse kirjeldus

Suvedé jahutus | - Suvedo jahutuse aktiveerimine voi

deaktiveerimine.

- Suvedd jahutuse kellaaegade ja pdevade
madramine.

- Aktiivse jahutuse lubamine voi keelamine.

Suvedd jahutus on energiatdhus viis
toadhu jahutamiseks. Suvedd jahutus
aktiveerub 60sel ja laseb jahedal 666hul
majja voolata, alandades nii toadhu
temperatuuri.

Ulejaanud suvedd jahutust puudutavad
seaded madratleb teie stisteemi paigaldaja.

Kiirseade funkt-
siooni seaded

- Niiskustaseme, CO, ja temperatuuri
kiire muutmise aktiveerimine ja
deaktiveerimine.

Koik teised vaartused on ainult lugemiseks.

ToéreZiimi
seaded

- Kiirmuutmise aja madramine Kadsitsi kiiren-
duse seadetes.

- Ulerdhu kestuse maaramine Kdsitsi
tilerohu seadetes.

- Reziimi Vaikne aktiveerimine voi
deaktiveerimine.

- Reziimi Vaikne kestuse maaramine.

Reziimi Vaikne kaivitamisel ilmub reziimi
siimbol pealehe reziimimenusse (rohelise
ringi taga).

- Maksimaalse soojenduse / jahutuse
reziimi aktiveerimine voi deaktiveerimine
seadementiistMax soojenduse / jahutuse
reZiim.

Enamik ReZiimide seadistusi on teinud teie
sUsteemi paigaldaja stisteemi haalestamise
kaigus.

Menii Muudatuse kirjeldus

- Haire voi filtrivahetuse meeldetuletuse
muutmine.

Hdireseaded

- Haire voi filtrivahetuse meeldetuletuse
taastamine.

Teil on voimalik valida, millal soovite B
héireid saada, maarates kellaajad ja paevad
menlils Hdired. B haired ei néua kohest
sekkumist.

- Filtri réhu jalgimise aktiveerimine voi
deaktiveerimine.

Kui teil on paigaldatud filtrikaitsed (seda
esineb eramajades vdga harva), saate filtri
rohu jalgimise aktiveerida voi deaktiveerida
seademeniist Hdire.

Kuvaseaded - Keele, kuupéeva, kellaaja, heleduse ja

muude ekraaniparameetrite muutmine.

Soojustagastuse | - Soojustagastuse sulatamise aktiveerimine
seaded vOi deaktiveerimine.

Ulejaanud soojustagastust puuduta-
vad seaded maaratleb teie stisteemi
paigaldaja..

Reziim Kontor

Kui ventilatsioonislisteemi kasutatakse kontori- voi avali-
kes ruumides, tootab see téendoliselt reziimis Kontor.

Kasutaja juhend
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Tooreziimid reziimis Kontor:

« KontorirezZiim (t606ajal)

+ Lisaaeg (kui inimesed teevad t66d valjaspool hari-
likku tobaega)

« Kiirseadistus (kui on vajadus tdiendava ventilat-
siooni jarele)

Kui ventilatsioon t66tab reziimis Kontor, on juhtpaneeli
pealehe keskel asuvas ringis kuvatud Kontorireziimi
siimbol.

Reziimis Kontor programmeeritakse ventilatsiooniseade
tihti tootama ainult sel ajal, kui inimesed on kontoris.
Muul ajal on juhtpaneeli pealehe keskel asuvas ringis
kuvatud kiri,Stop”.

Tahan teha iiletunde (ainult reziimis Kontor)
Kui jaate toole kauemaks kui ventilatsiooni ajagraafik
to0tamist ette naeb, saate aktiveerida reziimi Lisaaeg.

ReziimiLisaaeg aktiveerimiseks

1. toksake juhtpaneeli pealehe keskel olevat rohelist
ringi.
Avaneb aken Valige t66reziim.

2. Toksake ikooni Lisaaeg.

Ventilatsioon tootab edasi.

Ventilatsioon seiskub taas maaratud aja jarel. Vaikeseade
on 2 tundi.

Ventilatsioonist tulev 6hk on liiga soe
Kui teile tundub, et ventilatsioonististeemist tulev 6hk on
liiga soe,

1. toksake juhtpaneeli pealehel miinusmarki (- ).

Paneeli temperatuurindit muutub ja ventilatsioo-
nisiisteem hakkab end maaratud temperatuuri
suunas reguleerima.

Hetkel maaratud temperatuur on kuvatud roheliselt tem-
peratuurindidu all. See ndit voib vastavalt teie seadetele
naidata toadhu, sissetuleva 6hu véi vdljamineva 6hu
temperatuuri.

Seade kasutab koiki olemasolevaid vahendeid soovitud
temperatuuri saavutamiseks. Kui vastavat varustust, ndi-
teks jahutusradiaatorit, ei ole, voib tegelik temperatuur

olla kérgem kui teie maaratu.

Ventilatsioonist tulev 6hk on liiga kiilm

Kui teile tundub, et ventilatsioonisiisteemist tulev 6hk on
liiga kiilm,

1. toksake juhtpaneeli pealehel plussmarki ( +).

Paneeli temperatuurindit muutub ja ventilatsioo-
nisiisteem hakkab end maaratud temperatuuri
suunas reguleerima.

Hetkel madaratud temperatuur on kuvatud roheliselt tem-
peratuurindidu all. See ndit voib vastavalt teie seadetele
naidata toadhu, sissetuleva 6hu véi valjamineva 6hu
temperatuuri.

Seade kasutab koéiki olemasolevaid vahendeid soovitud
temperatuuri saavutamiseks. Kui vastavat varustust,
nditeks jarelkitet, ei ole, voib tegelik temperatuur olla
madalam kui teie maaratu.

Ventilatsioon on liiga nérk

Kui teile tundub, et ventilatsioon pole piisavalt voimas,
kontrollige kas

« filtrid on puhtad ega vaja valjavahetamist. Kui filtrid on
mustad, palun vahetage need valja nii, nagu kirjeldatud
peatuikis Pean filtri vélja vahetama.

- teie ventilatsioonivajadused ei ole slisteemi projektee-
rimise ja paigaldamise ajaga vorreldes markimisvaarselt
muutunud. Kui nditeks ruume kasutavate inimeste arv
voi teie elukorraldus on ménel muul moel muutunud,
voib teie ventilatsioonislisteem vajada uuendamist.
Vétke palun Gihendust oma siisteemi projekteerijaga.

Ventilatsioon teeb liiga palju miira

Kuigi need ventilatsiooniseadmed on tisna vaiksed, ei
saa nad kunagi olla taiesti hddletud. Aga ventilatsiooni-
stisteemi dige planeerimine ja ehitamine - seadmeid ei
ole magamistubade laheduses, kasutatakse helikindlaid



luuke ja summuteid - voib ventilatsioonist tingitud hairi-
vat miira vdhendada.

Kui teile tundub, et ventilatsioon on liiga mirarikas, kont-
rollige kas

- filtrid on puhtad ega vaja véljavahetamist. Kui filtrid on
mustad, palun vahetage need vilja nii, nagu kirjeldatud
peatiikis Pean filtri vilja vahetama.

« ventilaatorid on puhtad ega vaja puhastamist. Kui ven-
tilaatorid on mustad, palun puhastage need nii, nagu
kirjeldatud peatiikis Pean ventilaatoreid puhastama.

+ automaatne niiskustaseme kiirmuutmine ei ole aktiivne.
Kui kiirmuutmise reziim on kogu aeg aktiivne*, voib see
olla mark toadhu liigsest niiskusest. Votke palun Gihen-
dust oma ventilatsioonististeemi projekteerijaga.

Kui vajate vaiksemat ventilatsiooni ainult ajutiselt,
voite kasutada tooreziimi Vaikne, toksates juhtpaneeli
pealehel rohelist ringi ning valides siis reZiimi Vaikne.
Ventilatsiooniseade p6ordub eelnevalt maaratud arvu
minutite jarel tagasi normaalolekusse.

* Seda saab kontrollida menist Stisteemiteave.

Juhtpaneel ei toota

Kui teil ei 6nnestu ventilatsiooniseadet juhtpaneeli abil
juhtida, kontrollige kas

« juhtpaneeli aku on té6korras. Kui ei ole, paigutage juht-
paneel aku laadimiseks kinnitusalusele.

Ohk on liiga niiske

Peale 6huniiskuse tundmise saate liigsest niiskusest aimu
ka juhtpaneelilt voi ventilatsioonisiisteemi heli kuulates.

Kui automaatne niiskustaseme kiirmuutmine on pidevalt
aktiivne*, voib see olla mark sellest, et 6hus on liiga palju

niiskust ja ventilatsioonisiisteem piitab sellest vabaneda.

Kui toadhk on liiga niiske, kontrollige kas

« filtrid on puhtad ega vaja véljavahetamist. Kui filtrid on
mustad, palun vahetage need vilja nii, nagu kirjeldatud
peatiikis Pean filtri vilja vahetama.

« teie ventilatsioonivajadused ei ole slisteemi projektee-
rimise ja paigaldamise ajaga vorreldes markimisvaarselt
muutunud. Kui on muutunud nditeks ruume kasutavate
inimeste arv ja/voi dusiruumi voi sauna kasutamine, voib
teie ventilatsioonististeem vajada uuendamist. Votke
palun Ghendust oma slisteemi projekteerijaga.

* Seda saab kontrollida menist Stisteemiteave.

Ventilatsioon ei toota

Kui ventilatsioon ei to6ta uldse, kontrollige kas

- ventilatsiooniseadme toiteliiliti on asendis,SEES".
- toitejuhe on seinakontaktis.

« seadme sisend on Gihendatud

« kaitse tootab

Kui nendega on kéik korras ja ventilatsioon ikka ei toota,
votke palun Gihendust teenindusfirmaga.

Juhtpaneel annab hairet - mida peaksin
tegema?

Kui juhtpaneel annab hairet, on see kuvatud pealehel
kollase tekstina

K 16:13

= il

‘i Haire on aktiivne

Kui markate, et ventilatsioonisiisteem on haire
véljastanud:

1. Tehke juhtpaneelil Giks jargmistest tegevustest:

- toksake haire teksti pealehel v6i

- toksake (ilespoole osutavat noolt ekraani alaosas
ja siis toksake meniii Hdire simbolit.

2. Avaneb Haire aken, viimane haire kuvatakse loen-
dis esimesena.

Koigepealt ndete
- milline haire on antud ja

- millal see on antud.

Kasutaja juhend
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Kui soovite tdiendavat selgitust, vajutage haire
reale ja ilmub selgitav tekst. Samuti ilmub aktiivse
haire reale toksates Taastamise nupp.

3. Vaadake selle dokumendi I6pus olevat tabelit
Veaotsing, et ndha, kas probleem on piisavalt
lihtne, et saaksite selle ise lahendada. Kui prob-
leem on keerulisem, votke palun Ghendust oma
ventilatsioonististeemi paigaldajaga.

A

HOIATUS: Arge taaslahtestage hairet enne, kui
olete hdire pdhjuse kdrvaldanud.

Kui teil on meeles teha korralisi puhastus- ja hooldustoid
digeaegselt, ei ole teil oma ventilatsiooniseadme t906s ja
korras hoidmiseks vaja palju vaeva ndha.

Kuidas ma teada saan, mida ja millal
tuleb teha?

Juhtpaneel tuletab teile meelde korralisi hooldustéid:

=
=

NB: Tervisliku toadhu ja korras seadmete sala-
dus on selline: siisteemi ihe osa hooldustéid
tehes kontrollige ka teiste osade kulumist ja
puhtust.

NB: Meie veebilehe www.enervent.fi abikesku-
ses (Help Center) on olemas videod hooldus-
t66de kohta.

Pean filtri valja vahetama.

=

- kottfilter - vahetage iga 6 kuu tagant
« lihtfilter - vahetage iga 4 kuu tagant
- kassettfilter - vahetage iga 6 kuu tagant

NB: Filtrid ei ole puhastatavad ega taaskasutata-
vad. Kasutatud filtrid asendage palun uutega.

Filtreid on kolme tiilipi:

Lihtfilter

Juhtpaneel meenutab teile seda llesannet, vdljastades
haire.

=

Kottfiltri vahetamiseks:

NB: Kasutage seda vdimalust ka seadme sise-
muse puhastamiseks tolmuimejaga, see tagab
stisteemi parema t60 ja puhtama toaéhu.

1. Avage teenindusluuk.

2. Lilitage ventilatsioonisiisteemi toitevool toiteli-
litist valja.

LTR-seeria mudelite puhul lllitub vool ise vilja,
kui teenindusluuk avatakse.

3. Kuion olemas filtrilukustushoovad, vabastage
need.

4. Tommake vana filter seadmest vilja.
5. Asetage uus filter asemele.

6. Kuion olemas filtrilukustushoovad, kinnitage
need.

7. Sulgege teenindusluuk korralikult.
8. Lulitage vool sisse.

OKONOUANNE: Eemaldage kasutatud kot-
tfiltri metallraam ja toimetage see koos muude
metallijaatmetega taaskaitlusse. Filtri kangast
voib vabaneda koos hariliku
majapidamisprigiga.

Kottfilter ja kassettfilter



Lihtfiltri vahetamiseks:

1. Avage teenindusluuk.

2. Lulitage ventilatsioonislisteemi toitevool toitell-
litist valja.

LTR-seeria mudelite puhul lilitub vool ise valja,
kui teenindusluuk avatakse.

Eemaldage filter seadmest.
Votke vana filtri kangas raamist lahti.

Paigaldage vana asemele uus filtrikangas.

S

Paigutage filtrikassett tagasi seadmesse nii, et
tugivore jaab ventilatsiooniseadmete poole.

| OKONOUANNE: Vahetage vilja ainult filtri
' kangast osa. Metallraami saab uue filtriga taas-
kasutada. Filtri kangast voib vabaneda koos
hariliku majapidamispriigiga.
Kassettfiltri vahetamiseks:

1. Avage teenindusluuk.

2. Lulitage ventilatsioonisiisteemi toitevool toitel{-
litist valja.

LTR-seeria mudelite puhul lllitub vool ise vdlja,
kui teenindusluuk avatakse.

3. Eemaldage kassettfilter seadmest.

4. Paigaldage vana asemele uus kassettfilter.

| OKONOUANNE: Filtrist véib vabaneda koos
' hariliku majapidamisprigiga.

Pean soojusvahetit puhastama.

Filtrite vahetamisel kontrollige visuaalselt, ega soojusva-

heti ei ole maardunud. Kui see on maardunud, tuleb see
puhastada.

=)

Soojusvaheti puhastamiseks:

NB: Kasutage seda véimalust ka seadme sise-
muse puhastamiseks tolmuimejaga, see tagab
stisteemi parema t60 ja puhtama toaéhu.

1. Eemaldage soojusvaheti seadmest.

2. Peske soojusvahetit vee ja neutraalse pesuvahen-
diga voi surudhuga.

HOIATUS: Survepesuri kasutamine on rangelt
keelatud.

Vaheti sees olev elektrimootor ei tohi marjaks
saada.

g HOIATUS: Arge kastke soojusvahetit leni vette.

Kuivatage soojusvaheti korralikult.
Paigutage soojusvaheti tagasi seadmesse.

Kaivitage seade, et kontrollida poorlemist.

S

Sulgege teenindusluuk.

Pean ventilaatoreid puhastama

Filtrite vahetamisel kontrollige visuaalselt, kas ventilaa-
torid ei ole maardunud. Kui need on maardunud, tuleb
need puhastada.

NB: Kasutage seda véimalust ka seadme sise-
muse puhastamiseks tolmuimejaga, see tagab
stisteemi parema t60 ja puhtama toadhu.

Koigi ventilaatorite puhastamiseks:

1. Eemaldage ventilaatorid seadmest.

2. Puhastage ventilaatorid hambaharja voi suruéhu
abil.

3. Paigutage ventilaatorid tagasi seadmesse.

Pean soojusvaheti rihma valja
vahetama

=

Kui soojusvaheti ei poorle, voib pdhjuseks olla ajami
rihma purunemine. Rihma olukorda saate kontrollida
Uimara ava kaudu soojusvaheti eesosas.

NB: Meie veebilehe www.enervent.fi abikesku-
ses (Help Center) on olemas videod hooldus-
t66de kohta.

Koigi soojusvahetite kiljes on ks varurihm.
Soojusvaheti rihma vahetamiseks:

1. Lulitage ventilatsiooniseade vilja, lllitades vdlja
toitevoolu, eemaldades kaitsme voi tommates
juhtme kontaktist valja.

2. Eemaldage pesast bajonettiihendus.
3. Eemaldage soojusvaheti ettevaatlikult seadmest.

4. Keerake lahti soojusvaheti hooldusluugi kuus
kruvi (vaheti esikiiljel).

5. Avage hooldusluuk lapiku tddriista (nditeks noa-
tera) abil.

6. Eemaldage soojusvaheti katkine rihm.

Kasutaja juhend
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10.

11.
12.

13.

14.
15.

16.
17.
18.
19.

Kontrollige rihma ratast, et veenduda, et see on
terve, omal kohal ja p&o6rleb korralikult.

Puhastage soojusvaheti ja rihm, kasutades selleks
vett, neutraalset pesuvahendit ja pehmet kiuva-
bast riidest lappi.

Poorake soojusvahetit, et veenduda, et see saab
Gleni puhtaks.

Jargmine samm oleneb sellest, kas teil on veel
olemas soojusvaheti kiilge kinnitatud varurihm
(variant A) voi laheb teil tarvis eraldi rihma
(variant B).

VARIANT A:

Tommake vaheti varurihm hoidjatelt maha, p66ri-
tades selleks vahetit.

Jatke hoidjad soojusvaheti kilge.
VARIANT B:

a) Keerake lahti U-tala kaks kruvi, mis asuvad
kummist tihendiriba all.

U-tala asub soojusvaheti tihendi peal.

b) Keerake lahti U-tala keskel asuva telje kuus-
nurkne kruvi ja eemaldage tala.

¢) Libistage uus rihm labi korpuse ja tihendi ava
sisse ja Umber soojusvaheti.

d) Podritage soojusvahetit, et rihm korralikult
paika saada.

e) Paigaldage U-tala tagasi ja keerake uuesti
kinni telje ja U-tala kruvid.

Puhastage uus rihm puhastuslapiga, et eemal-
dada igasugune mustus.

Témmake rihm rihmarattale.

Pooritage soojusvahetit, et naha, kas rihm on oma
kohal ja koik paistab korras olevat.

Puhastage soojusvaheti korpus tolmuimejaga.

Pooritage puhastamise ajal soojusvahetit, et see
kindlasti Gleni puhtaks saaks.

Sulgege hooldusluuk.

Lisage soojusvaheti korpuse viliskiiljel olevatele
kummiribadele veidi silikooni.

Paigutage soojusvaheti tagasi seadmesse.
Kinnitage bajonettiihendus tagasi pesasse.
Liilitage vool tagasi sisse.

Kontrollige, kas soojusvaheti poorleb.

Kui teie ventilatsiooniseadmel on midagi viga, lugege
peatiikki,Kuidas toimida, kui ventilatsioon ei to6ta nii,
nagu ma tahaksin?” Kui seade annab hdiret, otsige lahen-
dust juhendi [6pus asuvast Veaotsingu tabelist.

Taiendavad veaotsingu véimalused on saadaval Ensto
Enerventi abikeskuses (HelpCenter) aadressil
www.enervent.fi

parandada. Kui te ei leia oma probleemile
lahendust sellest juhendist ega Ensto Enerventi
abikeskusest, votke alati Ghendust oma ventilat-
sioonislisteemi paigaldajaga.

3 NB: Arge proovige ventilatsiooniseadet ise



Veaotsing

Haire Kirjeldus | Hairepiir | Simptomid | Voimalik pohjus Toiming Markused
TEO5 min | Sisse- +5°C Sisse- Soojusvaheti ei poorle: Ventilatsiooni-
puhkedhk puhkedhk | ajami rihm on katki Vahetage ajami rihm seade ldheb
on soojus- on kiilm. valja. rikkeolekusse,
vaheti jarel ajami rihm libiseb Puhastage rihm ja mis tahendab,
kalm. soojusvaheti. et véljatdmbe-
soojusvaheti mootor on | Vahetage soojusvaheti | 6hu ventilaator
Sisse- rikkis mootor valja. t6o6tab miini-
puhkedhk mumbkiirusel ja
TE10 min | onkdlm. | +10°C Véiljatombeohu venti- | Vahetage ventilaator sissepuhkedhu
laator on seiskunud. valja. ventilaator on
Soojus- seiskunud.
vaheti Viljatombeohu filter | Vahetage filter vélja.
00r- on ummistunud.
HRC emisvalve
haire. Véaljatombeohu klapid | Reguleerige ventiile
ei ole piisavalt avatud. | vastavalt ventilat-
Elektriline sioonislisteemi projek-
jarelkite tile, kasutades sobivaid
Utab dle. modteriistu.
ELH hdire | Vee- Ventilatsioon on Reguleerige voi
radiaator valesti reguleeritud / muutke ventilatsiooni
kdlmub. reguleerimata. vastavalt ventilatsiooni-
suisteemi projektile,
TE45 min kasutades sobivaid

Kanalite termoisolat-
sioon on ebapiisav.

Ventilatsiooniseadme
ventilaatori kiirus on
vale.

Elektriline jarelkiite ei
toota:

tleklitmise kaitse on
aktiveerunud

sissepuhkedhu venti-
laator on seiskunud

sissepuhkedhu filter on
ummistunud

valisdhu rest on
ummistunud

soojendi kontrollerkaart
on katki

soojendi on katki

Vesiradiaator on
kiilmunud / hakkab
kiilmuma
Tsirkulatsioonipump on
seisma jaanud
Soojusvaheti ei poorle

Veeradiaatori juhtventiili
tooseade on rikkis

Véljatdmbedhu venti-
laator on seiskunud

mooteriistu.

Kontrollige sissepuhke-
{a véljatdmbedhu kana-
ite isolatsiooni paksust
ja vajadusel lisage
isolatsiooni.

Kasutage alati venti-
latsioonislisteemi
projekteerija maaratud
ventilaatorikiirust (isegi
talvel)

Leidke Ulekiitmise
p()hjusojia kinnitage
veateade.

Leidke pdhjus / vahe-
tage ventilaator valja.

Vahetage filter vélja.

Puhastage rest.
Eemaldage voimalik
saasevork.

Vahetage kontroller-
kaart valja.

Vahetage soojendi
valja.

Taaskaivitage pump.

Vahetage mootor voi
rihm valja.

Vahetage t60seade
vilja.

Leidke pdhjus / vahe-
tage ventilaator valja.

Seade ei kaivitu
enne, kui haire
on kinnitatud.

Kasutaja juhend
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Haire Kirjeldus Hairepiir | Stimptomid Véimalik p6hjus | Toiming Markused

TE10 max | Sisse- +55°C Sissepuhkedhk | Elektriline jarel- | Vahetage soo- Seade ei
puhkedhk on kuum. kiite ei toota. jendi valja voi kaivitu enne,
on kuum, Veeradiaatori parandage. kui haire on
tuleoht. juhtventiili t66- kinnitatud.

seade on rikkis. | Vahetage t66-
TE10 seade vdlja voi
temperatuur- parandage.
iandur on rikkis. | Vahetage andur
Tuleoht. valja. Kontrollige
konnektoreid.

TE20 max | Siseruumide | +55°C Hdire kaivitub. | TE20 tempera- | Vahetage andur Seade ei
ohkon Siseruumide tuuriandur on valja. Kontrollige kaivitu enne,
kuum, ohk on kuum. rikkis. konnektoreid. kui haire on
tuleoht. Tuleoht. kinnitatud.

TE30 min | Véljatdmbe- | +15°C Haire kdivitub. | Kanalite termo- | Kontrollige sisse- Ventilatsiooni-
ohk on kiilm. Valjatombeohk | isolatsioon on Buhke—ja valjatdm- | seade laheb

on kiilm. ebapiisav. edhu kanalite rikkeolekusse,

Sissepuhkedhk isolatsiooni paksust | mis tahendab,

on kulm. Ventilatsiooni- | ja vajadusel lisage | et vdljatdm-
seadme luuk on | isolatsiooni. bedhu venti-
lahti. Sulgege luuk. laator t66tab
Siseruumide Keerake tempera- | miinimumkii-
temperatuur on | tuur kdrgemaks. rusel ja sisse-
madal. Vahetage puhkebhu

andur valja voi ventilaator on

TE30 tempera- | parandage. seiskunud.
tuuriandur on
rikkis.

TE30 max | Véljatdmbe- | +55°C Haire kdivitub. | TE30 tempera- | Vahetage Seade ei
ohk on Véljatombeohk | tuurianduron andur valja voi kaivitu enne,
kuum. on kuum. rikkis. parandage. kui hdire on

Tuleoht. kinnitatud.

Sisse- Sissepuhkeohu | Sissepuhkedhu | Vahetage sisse- Ventilatsiooni-

puhkedhu kanali ventilaa- | ventilaator on puhkedhu ven- seade laheb

ventilaator tori poorlemis- | seiskunud. tilaator vélja voi rikkeolekusse,

valve haire. parandage. mis tahen-

dab, et vilja-
tdmbedhu
ventilaator
to6tab miini-
mumbkiirusel
ja sissepuhke-
ohu venti-
laator on
seiskunud.

Valjatom- Viljatombeohu | Viljatombedhu | Vahetage val- Ventilatsiooni-

bedchu kanali ventilaa- | ventilaatoron | jatdmbedhu ven- seade laheb

ventilaator tori poorlemis- | seiskunud. tilaator vélja voi rikkeolekusse,

valve haire. parandage. mis tahen-

dab, et vilja-
tdmbedhu
ventilaator
tootab miini-
mumbkiirusel
ja sissepuhke-
ohu venti-
laator on
seiskunud.

Avariipidur | Kdivitub Avariipiduri Tulekahju voi Leidke haire Seade ei
valine haire kaivitub. muu sarnane pohjus. kaivitu enne,
avariipidur. Ventilatsiooni- | ohtlik olukord. kui haire on

seade on kinnitatud.
seiskunud.

Tuleoht Kaivitub Kaivitub Tulekahju. Leidke haire Seade ei
valine tuleohu haire. pdhjus. kaivitu enne,
tuleohu Ventilatsiooni- kui haire on
haire. seade on kinnitatud.

seiskunud.
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Haire Kirjeldus Hairepiir | Stimptomid Véimalik p6hjus | Toiming Markused
Hoolduse | Viimasest Kaivitub Vahetage filtrid
meeldetu- | hooldusest hoolduse vdlja ja veenduge,
letus on moddas meeldetuletuse et ventilatsiooni-
teatav aeg. hdire. seade on puhas ja
terve.
PDS10 Réhuvalve Haire kaivitub. | Sissepuhkedhu | Leidke haire Elektrilise kit-
haire. Ventilat- kanali rohk on pohjus. teradiaatori
siooniseade on | langenud alla- kasutamine
seiskunud. poole héireﬁiiri on keelatud,
sissepuhkedhu kuni réhu-
ventilaator on kude vahe on
seiskunud taastunud.
sissepuh-
keohu filter on
ummistunud
valisdhu rest on
ummistunud
Sisse- Sissepuhke- | 10 Pa Haire kaivitub. | Korvalekalle Leidke haire
puhkedhu | 6hu kanalis Ventilatsiooni- | kanaliréhus. pohjus.
rohk asuva réhu- seade on Korvalekallet
vahe anduri seiskunud. saab
hdire. reguleerida.
Vdljatom- | Valjatombe- | 10 Pa Haire kaivitub. | Kérvalekalle Leidke haire
bedhu ohu kanalis Ventilat- kanaliréhus. pohjus.
rohk asuva réhu- siooniseade on | Korvalekallet
vahe anduri seiskunud. saab
haire. reguleerida.
Ohuvoog on Filtrid on Vahetage filtrid
vahenenud. ummistunud. valja.
Ventilaator Suurendage venti-
poorleb liiga laatori kiirust.
aeglaselt. Puhastage rest.
Valiséhu rest on | Eemaldage voima-
ummistunud. lik saasevork.
Puhastage
Ventilaatori ventilaatorid.
labad on
maardunud.
Ventilat- Filtrid on Vahetage filtrid
siooniseadme ummistunud. vilja.
miiratase on Ventilaatori Vahetage ventilaa-
tousnud. laagrid on tor vélja.
kahjustatud. Puhastage rest.
Vilis6hu rest on | Eemaldage véima-
ummistunud. lik saasevork.
Puhastage
Ventilaatori ventilaatorid.
labad on Vahetage mootor/
maardunud. kadigukast valja.
Soojusvaheti

mootor/kaigu-
kast on rikkis.

Kasutaja juhend
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270 PYKOBOACTBO NpefaHa3HavyeHO AJ1A NoJjib30Ba-
TenA NnaHenn ynpasneHna n BEHTUNAUMNOHHOIo 650Ka

Enervent.
: > MPUMEYAHMUE. NaHenb ynpasneHns Bcerga

[OJKHa pacrnonaratbCa B CBOEM HaCTEHHOM
KpenneHun.

Mpwn paboTe ¢ NaHesbio NyyLle BCEro NOJIb30BATHCA
TYNOKOHEYHbIM TBEPAbIM NPeaAMeTOM, Hanpumep, Nepom,
pyuKori (6e3 cTep»Hs) nnn Hortem. HaxrmaiiTe Ha 3KpaH
peLwmnTenbHO, HO OCTOPOXHO.

Byabte Tepnenusbl! MaHenb ynpasneHua pearupyert ¢
onpegeneHHon 3agepxkon. CTyyaHme Mo sKpaHy He
yCKopuT ero pabory.

BHUMAHME! byabte oCcTOPOXHbI 1 HE NoBpe-
AVTe 3KpaH NaHenu ynpasneHna oCTpbIM Un
LapanatoLwmm NHCTPYMEHTOM.

YTo Hapo chenatb B NepBylo ouepeab?

Bo BpemMA NpoyYTeHnA 3TOro matepmana BEHTUNALNOH-
HaA CUCTeMa OOJTKHa 6bITb yXe yCTaHOBJIEHA U rOTOBa K
NCNONb30BaHNIO.

MNopgonaunTe K NaHenm n NPUKOCHUTECH K SKPaHy.
Bo3morkHO, naHenb ynpaeneHus 6yaet 3abnokmposaHa.
Pazbnokupyiite naHenb, yaepxrBas HaxaTol KHOMKY
610KNPOBKM B TEYEHME HECKOJIbKNX CEKYH,.

[onxHa NnoAaBUTbCA rMaBHas CTpaHMLa naHenn
ynpasneHunaA:

=l

MmaBHasn CTpaHWUa NaHenn ynpasneHna

LiBeT Kpyra BOKpYr KHOMKM «PeXXu1m paboTbl» MEHAETCA
B COOTBETCTBUU C TEM, YTO B JAHHbI MOMEHT genaet
6n0K. Ecnn B 6110Ke B AaHHbIi MOMEHT BbIMOJSHAETCA
peKkynepauus Tenna, Kpyr MMmeeT 3eneHbin ueeT. Ecnn
6510K B JaHHbI MOMEHT BbIMOJIHAET HarpeB, Kpyr umeeT
OpaHXeBO-KPACHbIW LUBET. ECn 610K B JaHHbI MOMEHT
BbIMOHAET OXJIaXAeHMe, KpYr UMeeT CUHUI LBET.

Ecnv BMeCTo 3TOro Ha 3KpaHe HacTPOWKN NOABNAETCA
coobuyeHne Boibepume 53biK, 3TO O3HAYAET, UTO CUCTEMA
elle He ycTaHoBneHa. lNpekpaTtnTte paboTy C naHenbto,
OCTaBVB €€ B TOM BUAE, B KOTOPOM OHa HaxoamnTcs,

1 06paTUTECh K NnLY, OTBETCTBEHHOMY 33 YCTaHOBKY
Ballen BEHTUNALMOHHON CUCTEMBI.

BHUMAHMUE! He nbiTantecb BbINOMHUTD

HaCTPOWKY CaMOCTOATENbHO. YCTaHOBKA BEHTU-
NAUMOHHON CUCTEMbI AOJKHA BbIMOMHATHCA Npodeccuo-
HaNbHbIM YCTaHOBLUMKOM CUCTEM.

Ecnv npy NprMKOCHOBEHUN K SKpaHY HUYEro He Npounc-
XOAWT, 3TO MOXET 03HauaTb, YTO aKKYMyNATOP NaHenm
yrpaBfieHUsA pa3pskeH. 3apAauTe akKyMynsaTop, ycTaHo-
BVB MaHesib B HACTEHHOE KpernJieHue.

Llenesbim Ha3HaYeHWeM 3TOro 610Ka ABMIAETCA MOBbILLe-
HVe KauecTBa Bo3yXa B nomeLleHunu. MMaBHow dyHKLMeN
610Ka ABNAETCA BEHTUNALMA.

Brok Takxe ncnonb3syerca Ana pekynepaumm Tenno-
BOW 3HEPrum 13 BbITAXKHOrO BO3AyXa. B 3aBucMmocTy ot
MO[€e/1, OH MOXET UCMOb30BaTbCA ANA OXNaKAEHUA
NPYTOYHOrO BO3[yXa B leTHee Bpems. TaKKe OH MOXeT
MCMOJb30BaTbCA 418 KOHTPOSIA YPOBHA BAXKHOCTU 1
copepxmmoro CO? B BO3LyXe NOMeLLEHUS.
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PEIMERUAA  anens
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HP Ceexuin PEKynepauw Manens
. BO3AYX ynpasnenusa
- MDX
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Coexuin Peymepann
B03AYX enna
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Pﬂyﬂépaum Makens
ynpanesus

Ceexuit

bnoku: B0y
« HPAqua

Harpes Tennoamm()xna)«;.\enwe
Hacocom Tennosbi
WCTOUHIKA BoanyxaacocoM

VICTOuHUKA

s03ayXa
Harpes

TennosbiM
Hacocom

VICTOUHUKA

Bo3ayxa

tt

Harpes

Mo roprei

Premium

OxnaxpeHune
Tennosbim
Hacocom
VCTOuHUKE
Bo3/yXa

Dynamic
Bnoku:

- MDE-CG

- MDE-CHG

- MDW-CG

- MDW-CHG

MNanens OxnaxpeHne

B03ayxa Bo3ayxa

iy

npwmworo
Bo3ayXa

Classic

bnoku:
- MDE -
- MDW =y

Standard

i = &

« MD Caexuit PeKynepaum D
B03AyX ynpasnenua
BeHTUnAUNOHHbIE 6noku Ensto Enervent n nx d)yHKLlI/IOHaHbeIe

BO3MOXHOCTW.

HavmeHoBaHMe mofenv BEHTUNALNOHHOIO 610Ka MOXXHO nposepunTb

no 0603HauYeHUIo TMMa yCTPOWCTBA.

Xopouo paboTatowas BEHTUAALMOHHAA CUCTEMA CO3-
JaeT ycnosua ana KompopTHOM Xun3HW. MNog mexaHnye-
CKOW BEHTUNALUMEN MOHMMAETCA TO, UTO B MOMELLEHNE
NnoJaeTcA CBEXMIA HAPY>KHbIN BO3YX, @ OTPaboTaHHbI
BO34yX OTBOAMTCA N3 NnomelleHus. Lenb BeHTURALMN
3aKJ/IloYaeTca B nogaye Ymctoro puibTpoBaHHOIO BO3-
Zyxa NOAAM U )KMBOTHbIM BHYTPY NMOMELLIEHUS, @ TaKXKe
yAaneHny HaKoNUBLLMXCA NpUmecein u3 Bo3gyxa.

TennoBas sHepPrus pekynepupyeTcs u3 BbITAXKHOTO
BO3/yXa C MOMOLLbI POTOPHOTO Tenn006MeHHUKa. Ero
anoMVHWEBbIE NOMACTW MNOCTOAHHO HArPEBaloTCA BbITSAX-
HbIM BO3[YXOM, 1 KOFfla OHM NOBOPAYMBAOTCA B MOTOKE
NPYTOYHOTO BO3[YXa, TO OTAAIOT SHEPTUIO B MPUTOUHBIN
BO3AayX C 3pPeKTUBHOCTLIO A0 80%.

Ecnu BeHTMRALMOHHAA cMcTeMa TILATESNIbHO CNPOEKTUPO-
BaHa ¥ akKypaTHO YCTaHOBJIEHA, TO MPAKTUUYECKM HUYEro
He Hapo penatb. MpocTo cagbTe, paccnabbTech U NoJy-
yaiTe yAOBOJIbCTBYE OT HAL/EXaLMM 06Pa30M BEHTUMN-
pyemMoro Bo3gyxa.

X

@ e A

HacTporkaWaMepreMel@noBelleHnn
TaWMepa napaMeTpol o
HEWMCNpARHOCTA

[ NnaBHOE MeHIo

08 (D) (LS

HacTpoikw CucTeMHBBDCTY KUBaAHK
LaHHLe

[naBHOe MeHto NaHenu ynpasneHuna

=

NMPUMEYAHUE. HekoTopble yHKUMY NaHenu
ynpasneHua npefHa3HayeHbl TONbKO AfA yCTa-
HOBKW M TEXHUYECKOTO 0bcnyuBaHms. Tak
KaK 06bIYHO 3TV GYHKLMUN HE HYXKHbI, K HUM
MO>XHO MONYYNTb JOCTYN TONbKO C MOMOLLbIO
napons.

ExxegHeBHOe ncnonb3oBaHWe BEHTUNA-
LUOHHON CUCTEMDI

BeHTUNALMOHHasA cucTeMa ynpaBnaeTcs C MOMOLLbIO
NPOCTON 1 NErKol B 06paLLeHn NaHenu ynpasneHus

C CEHCOPHBIM 3KpaHOM, paboTa KOTOPOI OCHOBaHa Ha
baKTNUeCcKmx cLeHapurAX NCMOMb30BaHNA. Pexrmbl
paboTbl, OCHOBAHHbIE Ha 3TUX CLIEHaPUAX, OXBaTbIBAOT
nobyto BEHTUAALMIO, HeobxoarMyto B loMe. Bbibop aent-
CTBUA COOTBETCTBYIOLMM 06pa3om MeHsAeT GyHKLIMOHaN
BEHTUNALMOHHOrO 6510Ka. YCTaHOBLUUK H6110Ka MPpUMeHNT
HY>XHble BamM MapameTpbl pexxunmMa paboTbl BO Bpems
BBO/a BEHTUNIALMOHHOTO 6510Ka B SKCNJyaTaLuio.

n HCTPYKUMW ANA noJsib3oBaTena
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Pexxumbl paboTbl

« [lom (B nome)

« Omcymcmaue (BHe goma)

« W36bimouHoe 0asneHue (Mpu 3a>KNraHNN KamMnHa)

+ YckopeHue (Npy HEO6XOAUMOCTU AOMONHUTENbHOW
BEHTUNALMN)

« TuwuHa* (ecnu BEHTUNALMOHHAA CUCTeMa AOJKHA
paboTaTb Kak MOXHO TULLE)

+ Makc. Hazpes / oxnaxoeHue *

* Heo6xoauMo BKJTOYATb OTAEbHO

Al poma

Ecnn Bbl HaxoaUTECb [lOMa, BEHTUJIALMOHHbIN 610K
[ONXKeH, KaK npasuno, pa6OTaTb B pexnme Hom.

MNpoBepbTe, eCTb MM NN HAZNUCb «[JOM» B LIEeHTPanbHOM
Kpyre Ha rnaBHOM CTpaHuLe naHenu ynpasneHus. Ecnm
HeT, N3MeHuTe CUTyauuio.

1. Ha rnaBHow cTpaHuLe NaHeny ynpasnieHns Koc-
HUTECb 3€N1eHOr0 LIeHTPaNIbHOro Kpyra.

Omkpeisaemcs okHo BbibepuiTe onepauuio.

2. KocHutecb 3Hauka Jom .

BeHTUNAUMOHHaA CMCTEMA CAMOCTOATENIbHO HacTpaunBa-
€TCA NOA HOBbIN CLEeHapUiA.

=

MPUMEMAHMUE. Ecnn BEHTUNALMOHHbIN 610K
MCMOJb3YyeTCs Ha NpegnpusTAn Uiau B obLe-

CTBEHHOM MeCTe, OH, CKopee BCero, paboTaeT B
pexume OgucHbIl pexxum. ECnv BEHTUNALNOH-

ITO feicTBME TaKXKe MOXET OblTb 3aMporpaMMMpPOBaHO
Nno BpeMeHW, YToObl Oblfla BO3MOXXHOCTb €ro aBToMaTu-
YeCKOro BbINONIHEHUS B COOTBETCTBUN C pacrnncaHneM,
Hanpumep, C NOHefdeNbHKKa No NATHULY B paboune
yachbl, KOraa B BalllemM JOMe HUKOrO HeT.

[na nonyyeHusa nidopmaumy No NPOrpaMMUpPOBaHUI0
BEHTUAALMOHHOWN CUCTEMbBI CM. INaBy AeBmomamuyeckas
paboma 8eHMUAYUOHHOU cucmemsl 8 COOMBeMCMauUU ¢
pacnucaHuem.

BHUMAHMUE! He oTkniovante BEHTUAALNOHHYIO
cancTemy.

BpemeHHOe ycKopeHne BeHTUnALnu

NHoraa, npv 60nblIOM KONMYeCTBE NIloAel, BEHTU-
NAUMOHHAA CMCTeMa, NpeaHa3HauyeHHanA AnA Bawen
NOBCEAHEBHOM KN3HW, HEAOCTAaTOUHO 3 PeKTMBHA. ITO
OTHOCUTCA, B YaCTHOCTH, K CayHe, B KOTOPOW Heobxoauma
a3ddeKTNBHaA BEHTUNALMA BNAXXHOTO 1 TEMAOro BO34yXa.

Ecnv Heo6XxogMmMo BpeMEHHO YCKOPUTb BEHTUISILIMIO,
caenanTe cnegytoulee.

1. Ha rnaBHow cTpaHuLe NaHenu ynpasfieHns Koc-
HUTECb 3e/1IEHOTO LIeHTPaNbHOrO Kpyra.

Omkpeisaemcs okHo BbibepuiTe onepauuio.

2. KocHuTtecb 3Hauka YckopeHue.

HauvHaeTcs 6onee MHTEHCMBHas BEHTUNALUNA.

BeHTMNAUMOHHAA cMCTEMa BEPHETCA B HOPMaJibHOE
coctosaHMe yepes 30 MUHYT.

Has cucTema paboTaeT HOPManbHO, B LLEHTpasib-
HOM Kpyre Ha IMTaBHOW CTpaHuLe NaHenu ynpae-
neHus otobparkaeTcs Hagnucb OpucHbIl pexum.
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Al oTcyTcTBYIO

Ecnu Bbl, HAaNpUMep, HAXOAUTECH B OTMYCKE U KaK-
HNOyab No-ApYroMy NPOBOAUTE BpeMs BAaNM OT nome-
LEeHWs, BEHTUISILMOHHAA CUCTEMa MOXET 6bITb HACTPO-
€Ha COOTBETCTBYHOLUM 06pa3oMm.

1. HarnasHon CTpaHuLUe naHenu ynpasjieHNA KOC-
HUTECb 3€JIEHOIo LLEHTPAaIbHOIO Kpyra.

Omkpbieaemcs okHoO Bbibepuite onepauuio.

2.  KocHutecb 3Hauka Omcymcmeue .

Ecnu Bbl OTCYTCTBYETE, BEHTUNALMOHHAA CMCTEMA
CaMOCTOSTENbHO HACTPANBAETCA HA PEXNM
SHeprocbepexkeHums.

3aXnuraHve KaMmumHa

[nA 3aXKuraHma KamrHa Heob6XxoaAnMo UCNONb30BaTb
byHKUMIO N3OBITOYHOrO AaBNEHUS.

YTtob6bl BKNIOUUTD peXxnm M366imoyHoe dasseHue , cae-
nanTe cnegyoulee.

1. HarnaBHoW cTpaHuLe NaHenn ynpaefieHns Koc-
HWTECb 3e/1IeHOrO LieHTPanbHOro Kpyra.

Omkpbisaemcs okHO Bbibepute onepauuio.

2. KocHuTecb 3Hauka M36b6imoyHoe 0assieHue .

BeHTUNALMOHHaA cMCTeMa HaCTPauBaeT CBOWM peXxum
paboTbl TaK, YTOObI Bbl MOF/IM NlErye 3axeub KaMuH.

BeHTMnAuMoHHaA cnctema BEPHETCA B HOPpMaJibHOE
COCTOAHME Yepes 10 MWHYT.



BHUMAHMUE! Pexxnm V36bimoyHoe 0assieHue B
nepBylo ouepeb NpefHa3HauYeH ais
NCMOJb30BaHNA TONbKO NPU 3aXKUraHnm
KaMUHa, a He 4fiA nofgayn NpyUTOYHOro Bo3ayxa
B KaMMH.

OKOMOACKA3KA: K pyHKLMM N30bITOYHOrO
[aBrieHVA cnegyeT nprberaTb TONbKO NpK
HeobxoaumocTu. Micnonb3oBaHme 3Tol GyHK-
LMK Torga, Koraa B Hel HeT HeobxoaMMocCTy,
NpVBOAUT K 6ONbLLOI NOTepe SHeprun.

BpemeHHOe npurnyweHne BeHTUNALN-
OHHOW CUCTEeMbl

Ecnv Bam HY>KHO Ha BpemsA YMEHbLUMNTb LYM OT BEHTUNSA-
LIMOHHOW CUCTEMDI, HAaNPUMEP, KOrAa Bbl cObrpaeTech
3aCHYTb UK yKnaablBaeTe AeTel B NOCTeNb, MOXHO
MCMOMb30BaTb PEXUM TUWUHA.

MNepep Tem, Kak BOCNONb30BaTbCA PEXUMOM TUWUHA B
nepBbIf pa3, ero He06XOAUMO aKTUBN3MPOBATb.

AKTI/IBIII3allIIISI peéXma TULUNHbDbI

1. Ha rnaBHom cTpaHuULe naHenu ynpasneHns Koc-
HUTECb CTPEeNIKK, HanpaBieHHOM BBEPX, B HUXKHEN
yacTu SKpaHa.

OTKkpbiBaeTcA OKHO MeHito.

2. KocHutecb nyHKTa Hacmpoduku.

OTKpbiBaeTCcA MeHIo Hacmpouku.

3. KocHuTecb nyHKTa Pexumebl.

OTKpbIBaeTCA MeH Pexxumel.

4. KocHuTecb NyHKTa HacmpoUKu pexuma muwiuHel.

5. AKTMBU3MpYynTe pexkmm TUWUHA, KOCHYBLUNCH
Hagnucn «BblKJ1».

Hagnuncb «BblKJ1» meHaeTca Ha «BKJ1». n pexxkum
aKTBU3MpPYeTCA.

6. Tpu HeoHXOQUMOCTU CKOPPEKTUPYITE NPOAOSI-
XUTENBHOCTb aKTUBM3MPOBAHHOIO COCTOAHMA
pexnma.

HacTpoliika no ymonuyaHuio coctaBnset 60 MUHYT.

HacTponku coxpaHATCA aBTOMaTUYECKN.

BpemeHHOe npurnyweHne BEHTUAALUN
1. HarnasHom cTpaHuULe naHenu ynpasneHns Koc-
HUTeCb 3eN1eHOro LIeHTPasIbHOro Kpyra.

Omkpsisaemcs okHo BbibepuTte onepauuio.

2. KocHuTecb 3HauKa TuluHa.

Korga aktTuBeH pexxum TuwuHa, MakCumarsnbHble
BeSIMUMHbI ycKopeHua no CO,, OTHOCKTENIbHOM
BNAXHOCTM 1 TemMnepaType YMeHbLUATCA Tak,
UTOObI BEHTUNALMOHHAA cUCTemMa paboTana Kak
MOXHO TuLLe.

BeHTUNAUMOHHAas cMcTeMa BEPHETCA B 0OObIYHOE COCTO-
AHNe unu yepes 60 MUHYT, UK TOrAa, KOr4a yKa3aHo B
MeHI0 HacmpoUKu pexxuma muwiuHel.

Wcnonb3oBaHue pexnma TuwuHa OorpaHun4yeHo. Pexum
MOXHO aKTUBM3NPOBATb TOJIbKO ABa pa3a B IE€HDb.

ABTOMaTMyecKas pabora
BEHTUNALNOHHON CUCTEMbDI B
COOTBETCTBUMU C pacnncaHnem

Ecnu pexxum BaLuel >X1U3HM ynopagoueH, MOXHO
obnerunTb cede XnsHb, 3aMpPorpammmnpoBaB Bpems
BbINOJSIHEHNA HEKOTOPbIX AENCTBUN C aBTOMaTUYe-
CKMM X HauyasioM B COOTBETCTBUM C pacnmCcaHneM.
3anporpamMmmMnpoBaTb BpeMs BbINOHEHNA MOXHO A1
cnegylowmnx AencTeum.

HencrtBne OnuncaHne

BeHTUNAUMOHHbBIN 650K paboTaeT

B pexume Omcymcmeue B TedeHue
BPEMEHMU, 3alaHHOrO B TaIMEPHON
nporpamMmme, Hanpumep, B paboure
yachbl, KOraa B MOMELLEHNN HNKOTO HeT.

Omcymcmeue

Hazpes
3a6/10Ku-
po8aH

B TeueHue 3agaHHOro Nepriofa BpemeHun
Harpes 3ab6N10KMPOBaH. ITOT peXnm
noneseH, Hanprmep, B leTHee Bpems,
Korfa HarpeB HexenaTtesieH, HO MOXeT
BK/IOUNTBCA NPY PE3KOM U3MEHEHNN
Temneparypbl.

OxnaxoeHue
3a6/10KUPOBAHO

B TeueHmne 3agaHHOro nepropa BpemMeHu
oxnaxzeHue 3abnoknposaHo. MonesHo,
Hanpumep, BECHON, Korga oxaXKaeHue
HeXXenaTeNlbHO, HO MOXET BK/IOUUTbCA
npu pe3KoM U3MEHEHUN TeMMepaTypbl.
3TO MPOUCXOANT, KOTAia COMHLIE NOBbILLAET
Temnepatypy B NOMeLLeHNM B TeueHne
KOPOTKOro neprioaa BpeMeHMU.

[loHuXeHue
memnepamypesl

B TeyeHme sTOro BpeMeHu fonyckaeTca
CHUXXeHne TeMmnepaTtypbl, HO BEHTUNALNA
OCTaeTCA Ha HoOpMaJibHOM YPOBHeE.

Pene spemeru B 3a4aHHbI MOMEHT BpemeHu
nogkntoyaetca pene spemenn (DO2) gna
aKTMBM3aUMn. MoXxeT NCcnonb3oBaTbCs ANA
TOro, YToObl KaXoe YTPO B OAHO U TO e

BpeMA NuTb Kode.

BeHTMNAUNOHHDBIN 610K paboTaeT B
YCKOPEHHOM peXrMe B TeYeHVe BPEMEHM,
3aJaHHOrO B TaIMEepPHO Nporpamme.

YckopeHue

MHCprKLlI/II/I ONA noJsib3oBaTtens
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YTo6bl 3aNporpaMmmpoBaTh BPeMs BbIMONHEeHUs Aeli-

CTBWI, cAenanTe cnegytoLlee.

1. Ha rnaBHOW CTpaHuUe NaHenn yrnpasneHnsa KOoc-
HUTECb CTPENKW, HarnpaB/IeHHON BBEPX, B HVXHEN
YyacTu dKpaHa.

OTKkpbiBaeTcA OKHO MeHito.

2. KocHuTtecb 3Hauka TalimepHas npozpammad.
MoXHO caenaTb BbI6Op Mexay HeaenbHOM U1
rofoBoOW NporpaMmamMu.

3. KocHuTecb Hagnucn Hoeas HedesbHAs npo-
epamma vinn Hogas 20008ads npo2pamma.

4. KocHuTecb Hagnucn Hem ¢pyHKyuu, nocne yero

NOSABWTCA CMNCOK AENCTBUI, BPEMS BbINOHEHMS
KOTOPbIX MOXHO 3aMporpammMmpoBaTb.

5. KocHuTecb Ha3BaHUA fEeNCTBMA, BPEMSA BbIMoOsHe-
HMA KOTOPOro cieayeT 3anporpamMmM1MpoBaTh.

OTKpbIBaeTCA OKHO HaCTPOEK AnA 3TOoro
AeNCTBUA.

6. OnpepennTte Bpems Hauyana u OKOHYaHWA ons
JencTBmSA, a TakKe ByaeT v 3To JeicTeme NoBTO-
PATbCA UNN HET.

7. KocHutecb kHonku OK.

OTKpbIBaeTCA OKHO «TaliMepHble MPOrpaMmbl»
C oToBpaXKeHMeM TONbKO UTO CO3[aHHOM
nporpaMmei.

MPUMEYAHMUE. TekcToBasA uHpopmaLma o cne-
> AyloLen TaMepHON Nporpamme NoABUTCA Ha

rMAaBHOV CTPaHULIe NaHeNy ynpasneHns 3a 2
yaca 10 MOMeHTa 3anlaHVPOBaHHOIO 3aMnycKa
nporpammbl. Korga 6510K BbINONHSAET TalMep-
HYt0 MpOrpamMmy, Ha rnaBHoON CTpaHuLe NaHenu

ynpaBneHnaA OTO6pa)KaeTCﬂ He6OobLLON CMMBON

4acosB.

Haanexaulee npoekTmpoBaHue v NpaBusibHOE UCMOSb-

30BaHMe BEHTUNALMOHHOWN CUCTEMbI SKOHOMAT AeHbIM U
3Hepruto. 3To TakXKe 03[0PABNNBAET XKM3HEHHYIO cpeay
1 ee obuTaTenen.

« B TeueHune Bcero roga ¢ BEHTUAALMOHHON CUCTEMOW
cnepyeT paboTtaTb B COOTBETCTBUM C MSIAHOM, pa3pa-
6OTaHHbIM CcrieLuanbHO AJ1s Ballero nomeweHus.

+ [lpu noaBneHnUn 3aNpoCcoB YNCTUTE UIN MEHANTE
bUNLTPBI, @ TaKKe PerynapHo NbliecocbTe BHYTPEH-
HIOI0 YacTb 6noka. Mbinb 1 apyrve 3arpasHaowme
nprmecy B BO3AyXxe MOTyT MPUBECTU K CEPbe3HOMY
3arpsAsHeHuto obopyaoBaHmsA. ITa nbiib OyaeT 3aco-
pATb GUALTPbI Y NPUCTaBaTh K TENNOOOMEHHNKY,
faenas BeHTunAuunio HeadpdpeKTnsHoM. NMosTomy
perynapHo, HanprmMep, pa3s B MecsAL, OTKpbiBanTe
NIOYOK BEHTUNALMOHHOTIO 6510Ka U 3arnagbiBanTte
BHYTpPb.

« CneuvanbHble PEXMMbI, TaKMe Kak pexum TUWuUHa
N peXxnm M36eimoyHoe 0assieHue, NCNoNb3ynTe
TOJIbKO NP peanbHON B HUX HEOOXOAUMOCTH.
Ncnonb3oBaHue nx 6e3 Heo6xoANMOCTY yBENNYN-
BAaET Pacxofbl Ha 3NIEKTPO3HEPTHIO.

« BmecTo TOro, Uto6HI HaCcTParBaTb CBOK BEHTUIISA-
LNOHHYI0 CUCTEMY A1 OCTUXKEHNA KoMPOopTa,
TaK»Ke MOXHO MCnosib30BaTh 6onee TpaguLMOHHbIE
mMeToAbl. Hanprmep, 3aKpbITble WTOPbI 1 OKHa B
ropaynii ieHb NO3BONAIOT He AOMYCKaTb CONl-
HeyHble Jlyun B NOMeLLEeHWNE, @ HaAeBaHWe 6ornee
TENNbIX BELLEN B XONOAHbIN AeHb cOeperaeT MHOroO
3Heprum.

+ Wcnonb3yiiTe TONbKO Takme 3anyacTy, KoTopble
opobpeHbl KomnaHueln Enervent.

Mcnonb3oBaHne SKOHOMUYHOIO pexnma pa6OTbI
BEHTWIALMOHHOW CUCTEMbI TaKXKe MOMOXET c6epel4b
SHepruo n geHbrn 6e3 CHMXXEeHNs KayecTBa BO3yXa B
nomMmeweHnn.

Ncnonb3oBaHmMe 3KOHOMUYHOIO
pexnma

BbI60Op 3KOHOMMUHOIO peXxnma PaboTbl BEHTUAALMOH-
HOW CMCTEMbI O3HAYaEeT, YTo el pa3peLLaloTcs HebGoNb-
LIMe OTKJIOHEeHWA OT 3aaHHON TeMMepaTypbl U Apyrux
napameTpOB BEHTUIALNOHHOW CUCTEMBI C LIeNbIo SHEpP-
rocoepexkeHns. B SKOHOMUYHOM peXxnme cucTema He
OyfeT pearnpoBaTb Ha U3MEHEHVA TeMMNePATYPbl TaK e
6bICTPO, Kak B 0ObIYHOM pexkume, a byaet HekoTopoe
BpeMs BbKMAATb U CIefnTb 3a U3MEHEHMEM TeMIepa-
Typbl Nepes Tem, Kak HauHeT HarpeBaTh UM OXJIaXKaaTb
NoCTynalLWmin Bo3gyx.



JTOT BapraHT He OKa)eT CyLLIeCTBEHHOrO BANAHUA Ha
Balll ypoBeHb KOMopTa 1 cOepexkeT BalLn AEHbIW.

[na npymeHeHnA SKOHOMUYHOTO peXxnma caenamnTe
cnepytollee.

1. HarnaBHOWM CTpaHuLUe naHenun
ynpaBneHna KOCHATECb 3HaUKa nncta
B BEpPXHEM MpaBoOM yrny.

BKntoyaeTcA SKOHOMUYHbBIN PEXNM.

I'Ip|/| BKNIOYEHUN peXKMMa 3HAYOK JINCTa CTaHOBUTCA
3eNeHbIM.

CnepyeT nn OTKNOYATb BEHTU-
NAYMNOHHYIO CUCTEMY 3MOI ANA
3HeprocbepekeHna?

He oTkntouanTe BEHTUAALNOHHYIO CUCTEMY AaXKe Npur
CHWXKEHUM TEMMEPATYPbI HAPYXKHOTO BO3Ayxa. ITO He
cbepexeT Baly AeHbrM 1 faxke YBENNUYUT Bally PacXofbl.

Balwa BeHTUNALMOHHAA cucTema CNpoeKTUpoBaHa
npodeccroHanbHbIM MPOEKTUPOBLYMKOM CUCTEM.
MpoeKkTnpoBaHue cnuctembl 1 06OPYAOBAHNA rapaHTU-
pyeT yyeT n3MeHeHWNn HapyXHoW TemnepaTypbl. Ecnu
Ballla MOBCeHEBHAA XM3Hb He NpeTepneBaeT n3meHe-
HUN, B KOPPEKTUPOBKE BEHTUNALMOHHON CUCTEMbI HET
HeobXxogMMOoCTH.

BbiknioueHre Nogauy NoToKa BO3AyXa B XONOAHYH0
noroAy NoBbILLAET PUCK CKaMIMBaHWA Niba B BEHTUNIA-
LIMOHHOM 610Ke. 3TOT PUCK YBENNYNBAETCA BO BPeMs
CUJIbHbIX XON0/10B, @ TaKKe MPW BbICOKOW BNAXXHOCTM B
nomeLleHnn (MHTEHCMBHOM MCMOJIb30BAHMM AyLlla U
60/bLLIOM KONMYeCTBe Gesbs, KOTOPOe CyLUUTCA).

Ecnu Bam KaxeTcs, uto MNPOoeKT BEHTUALMOHHON
CNCTEMbI HYXKHO N3MEHWTD, O6paTI/ITECb K CBOEMY NPOEK-
TUPOBLUYNKY CUCTEM.

CNCTEMDBI MOXKET NPUBECTU K CEPbE3HOMY

; BHUMAHMUE! BbiknioueHne BEHTUNALMOHHOMN
NOBPEXAEHNIO KOHCTPYKLMIA Ballero Aoma.

NHTepHeT-uHTEpdenc

YnpasnaTb CBOMM BEHTMAALMOHHBIM 6I0KOM MOXHO MO
WNHTepHeTy. na 3Toro 4OmKHO ObITb AOCTYMHO UHTEpP-
HeT-coefjMHeHVe, NOAKIIIUYEHHOE K MaTePUHCKO nnaTe
BEHTUNALMOHHOrO 6510Ka. Mocse 3aBepLIeHNs YCTaHOBKM
YCTAHOBLUYMK NPefoCTaBUT BaM MMA NOb30BaTeNs
(cepuinHbIn HoMep 6noKa) 1 napornb. MNepenanTe Ha canT
my.ensto.com v 3aperncTpupyinTecs Tam, BBes CBou
YUeTHble AaHHble. YNPaBNsATb CBOMM BEHTUNIALMOHHbBIM
610KOM 1 HabnoAaTb 3a HUM MOXHO No MHTepHeTy.

CBOW Naposib MOXHO MPOBEPUTL B MeHI0 «CUCTEMHbIE
JaHHble». KocHWUTeCh CTpenku, HanpaBneHHoN BBEPX,

Ha rnaBHOW CTpaHuLe 1 BbibepuTe > [1a8HOe MeHIo >
CucmemHsle 0aHHbie > [TVH-ko0 uHmepHem-cepsuca eAir.

V|3Mepf-|eMbIe napameTpbl

Temnepatypa, BNaxxHOCTb, 3pPeKTUBHOCTb peKynepauum
Tenna u gpyrve nsmepsemble napameTpbl NPOBepPATCA C
NOMOLLbIO MeHI0 M3mepsaemble napamempel.

UT06bI NepeliT B MEHI0 M3mepaemble napamempel, cae-
nawnTe cnepgytoulee.

1. HarnaBHoOW CTpaHuLe NaHenn ynpasneHmnsa Koc-
HUTECb CTPENKKU, HaNpPaBNEeHHOW BBEPX, B HUXKHEN
YyacTu 3KpaHa.

OTKpbiBaeTcA OKHO MeHto.

2. KocHutecb cmBona MeHto M3mepsaemole
napamempei.

3. KocHuTecb NoAMeHI0 TOro nsmepAaemMoro napame-
TpPa, KOTOPbIN HY>KHO NPOBEPUTD.

OTKpbIBaETCA CMNCOK U3MePAEMbIX NMAPAMETPOB.

4. KoCHWTECb CTpEesIKM B KOHLIE CTPOKU U3Mepsie-
MOTO NapameTpa, YTobbl MPOCMOTPETL AaHHbIE MO
Hemy.

HaHHble B rpadmyeckom popmaTte JOCTYMHbI HA
KOHKPETHbI IeHb Y KOHKPETHYI0 Hefesto.
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HacTtpoinku

BonbwMHCTBO NogMeHIo B MeHIo Hacmpolku npegHasHa-
YeHo TOJIbKO AnA npocmoTpa. Vix dyHKUMA 3aknioyaeTca
B OTOOPaKeHMM HACTPOEK, 3aaHHbIX 4151 BEHTUNIALVOH-
HOW CUCTEMDI.

BHUMAHMUE! Yenosek, He npoLueawumnin cooT-
BETCTBYIOLLEee 0OyyeHre No BEHTUSALMOHHBIM
cMcTemam, He foMKeH BHOCUTb U3MEHeHA B
HacTpOMKW. [N BHECEHWA U3MEHeHNI Tpeby-
eTCA NapoJib.

Mpy HEO6XOANMOCTH, U3MEHEHWSA MOXHO BHECTU B Clie-
Jylolme MeHio.

MeHto OnuncaHne n3meHeHus

MeHto OnucaHune nameHeHuA

Hacmpotiku
3KpaHa

- /i3meHeHwe A3biKa, AaTbl, BPEMEHU, APKO-
CTU 1 APYTYX Ka4eCTBEHHbIX XapaKTepu-
CTUK 3KpaHa.

— BkntoueHwue unum otknoyeHne pasmopa-
XMBaHWA peKynepaTtopa Tenna.

Hacmpotiku
peKkynepayuu
menna
[pyrue 3HaueHna AnA pasmopaxrBa-
HUA peKynepaTopa Tenna 3agaTca
YCTaHOBLLMKOM..

Hacmpotiku
pexuma
pabomel

- YcTaHOBKa BpeMeHM yCKOpeHNs B
HacTpoiKax Py4Hoe yckopeHue.

- YcTaHOBKa NPOAOIKUTENBHOCTY N30bI-
TOYHOrO AaBJIEHNA B HACTPOMKax Py4yHou
pexum u3bbimoyHo20 0aesieHUs.

- BKntoueHne nnm oTKnoUeHne pexnma
TuwuHa.

- YcTaHOBKa NPOJOMKNTENBHOCTN PeXMMa
TuwuHa.

Mpwn BKNtOUeHNN pexkrma TUWUHA B MEHIO
PEeXMMOB Ha rf1aBHON cTpaHuLe (oA 3ene-
HblM KPYrom) NoABAAETCA CMMBON peXxnma.

- BkntoueHve unm oTkueHne pexrnma
MaKCMMasbHOro HarpeBa/oxnaxae-
HUSI B MEHI0 HacTpoek Makc. Hazpes/
oxnaxoeHue.

BonblUMHCTBO HacTpoek Pexum 3afaeTca
YCTaHOBLLMKOM BO BPeMsi HAaCTPOMKN.

- BKntoyeHme nnm oTkNtoueHne neTHero
HOYHOIOo oXnaXxaeHuA.

JlemHee Ho4HOe
oX/1aX0eHue

- YcTaHOBKa BpemeHu 1 gHen 3anycka
NIETHEro HOYHOTO OXNaAXKAEHUA.

- PaspelueHue nnm oTMeHa akTMBHOro
OXNaXKAEHUS.

JleTHee HOUHOe OXNaxaeHVe ABNAETCA
SHeprocbeperarwLwmm cnocobom oxnax-
JeHVA BHYTPEHHero Bo3ayxa. JleTHee
HOYHOE OX/aXJeHVEe BKITOUYAETCA HOYbIO,
[OMyCKaeT nonagaHne Xono4HOIro HOYHOTO
BO3/yXa B MOMELLEHUE U CHUXKAET Temne-
paTypy BHYTPEHHero Bo3ayxa.

OcTasnbHble NapameTpbl IETHErO HOUHOTO
OXNaXXAEHMA 3a[4aI0TCA YCTAHOBLLMKOM.

- M3meHeHwve onoBeLeHns NIn Hanomm-
HaHVA O CEPBMCHOM OBCTYKMBaHWN A1A
3ameHbl dpunbTpa.

Hacmpotiku
onogeuwjeHull

— C6poC OMoBELLEeHS NI HAMOMWUHAHUA O
CepBUCHOM 0B6CNYXKNBAHUW AJ1A 3aMEHbI
dunbTpa.

Mo>Ho BbIGpaTh Bpems nprema
B-cMrHanos, yCTaHOBMB BPEMS 1 IHUN B
MeHio OnogelweHus. B-curHansel He TpebyioT
He3aMe[/INTENIbHOrO BbIMOJIHEHWA KaKoro-
nmbo gencrTeus.

- BkntoueHre nnm oTKtoUYeHE KOHTPONA
JaBneHun B punbTpe.

Ecnu yctaHoBneHa 3awmta ¢punbtpa (OYeHb
peaKo B M30MMPOBAHHbIX MOMELLEHUAX),
MOXHO KaK BKI/IIOUMTb, TaK U OTKIOUNTb
KOHTPOsb AaBneHua B GuibTpe, UCnosnb3yn

MeHI0 HacTpoekOnoseweHus.

- BknoueHne unm otknoueHne yckopeHus
no BnaxHoctu, CO, i Temnepatype.

Hacmpotiku
¢yHKYUU
ycKopeHus
Bce ocTanbHble napameTpbl JOCTYMHbI
TOJSIbKO NS YTEHUA.

OducHbIN pexnm

Ecnu BEHTMAALMOHHDIN 6NOK UCNonb3yeTcs Ha
npeanpuATAN UK B 06LLECTBEHHOM MeCTe, OH, CKopee
BCero, pabotaeT B pexume OpucHbIl pexxum.

Pexxumbl paboTbl OgucHbIl pexxum:

+  OdgucHsili pexxum (Bo Bpems npebdbiBaHWA B oduce)

+ [lononHumernvHoe 8pems (BO BpeMs CBEPXYPOUHON
paboTbl)

+ Yckoperue (Mpn HEO6XOAMMOCTU AONONHUTENbHON
BEHTUNALNN)

Ecnu BeHTMRAUMOHHaA cnucTema paboTaeT B pexkume
OdpucHbIl pexxum, B LEHTPaSIbHOM Kpyre Ha rnaBHou
CTpaHyiLie NaHenn yrnpasneHna oTobpaxaeTcsa CMMBO
OdpucHvlli pexum.




B pexxume OgpucHbIli pexxum BEHTUASALMOHHbIN 610K
YacTo NPOrpaMMUPYETCA Ha ero 3anyck TONbKO Npu
Hanuuuu nogeii. BHe 3Toro BpeMeHHOro HTepBana
B LIeHTpasIbHOM Kpyre Ha rMaBHOW CTpaHuLe naHenm
ynpasJieHnA oTobpaxaeTtca «OcTaHOBKa».

CBepxypouHas pa6oTa (TonbKo B 0pnCcHOM pexunme)
Ecnu Bbl ocTaeTech Ha paboTe Aonblie Neproaa, B Teye-
HMe KOTOPOro 3aniaHnpoBaHa paboTa BEHTUNALMOHHOWM
CMCTEMbI, MOXeTe BKIIUNTb pexum JonosHumesneHoe
spems.

UTt0o6bl BKNIOUNTD PeXxnm JonosHumensHoe 8pems, caie-
nanTte cnegyoulee.

1. Ha rnaBHon cTpaHuULe naHenu ynpasneHns Koc-
HUTEeCb 3eN1eHOro LieHTPaNbHOro Kpyra.

OTKpbIBaeTCA OKHO «BbibepuiTe pexnm paboTbi».

2. KocHutecb 3Hauka JJonosnHumersnsHoe epemMHA.

BeHTUnAaumoHHaa cncrema npoaoikaet pa6OTaTb.

BeHTunAUMOHHaA cnctema CHOBa OCTAaHOBMWTCA NO MUCTe-
YeHUN 3aaHHOTrO BpemeHn. HacTponka no ymonyaHumio
cocTaBnAeT 2 vaca.

Bo3gyx n3 BeHTMNALNOHHON
CUCTEMbI UMeEeT CJZINLLKOM BbICOKY0
Temnepartypy

Ecnu Bam KaxkeTcs, UTo BO3AYX U3 BEHTUMALVIOHHON
CUCTEMBI MEET CIIMLLKOM BbICOKYIO TeMMepaTtypy, cae-
naviTe cnegytoulee.

1. Ha rnaBHow cTpaHuLe NaHeny ynpasfieHns Koc-
HUTECb CMMBOJIA MUHYCa (—).

MokasaHue TeMnepaTypbl Ha MAHeNV MeHsAeTCs,
1 BEHTUNALMOHHAA CMCTeMa 3anycKaeT camo-
perynupoBKy sl AOCTVXEHWA OnpeaeneHHON
Temnepatypbl.

3apgaHHas TemMmnepatypa B TEKyLLI,VIVI MOMEHT BpeMEHN
OTO6pa>|(aeTCﬂ 3e/1eHblM L|BETOM NoJ NoKasaHnem temne-

paTtypbl. OTO NOKa3saHne MoXxeT YKa3blBaTb TEMNepaTypy
BO3yXa B MoOMeLlleHnNn, nocTynatoLwero nin ncxogAawero
BO3yXa B 3aBNCMMOCTU OT BallUX HaCTpoeK.

ANA BOCTMXKEHWA HYXHOW TeMnepaTypbl 610K NCMOSb-
3yeT BCe JOCTYNHoe obopyaoBaHue. OTcyTcTBrE 060PY-
AOBaHUA, HAaNPUMEP OXNaXAaloLLero TenN006MeHHNKa,
MOXET NPUBECTY K 6Oonee BbICOKOI TeMnepaType no
CpaBHEHUIO C 3aiaHHOMN.

Bo3ayx 13 BEHTUNALMOHHOWN CUCTEMDI
UMeeT C/INLLIKOM HU3KYI0 TeMmnepaTtypy

Ecnu Bam KakeTcs, UTO BO34YX U3 BEHTUIALMOHHOMN
CMCTEMbl MeeT CINLWKOM HU3KYI0 TemnepaTypy, cae-
nanTe cnegyoulee.

1. HarnaBHOW CTpaHuLe NaHenn ynpaBneHms Koc-
HUTEeCb cMMBONa nntoca (+).

MokasaHue TeMnepaTypbl Ha NaHeN MeHAeTcs,
1 BEHTWIAUMOHHAs cucTeMa 3anyckaeT camo-
pPerynupoBKy Ana AOCTUXeHWA onpeaeneHHon
TemnepaTypbl.

3afjaHHanA TeMnepaTypa B TEKYLLNI MOMEHT BPEMEHN
oTOb6parkaeTcA 3eNleHbIM LIBETOM NoJ NoKa3aHuem Temre-
paTypbl. DTO NMOKa3aHME MOXET YKa3blBaTb TemMnepaTtypy
BO3/lyxa B MOMELLEHUU, MOCTYNAOLEro Un NCXoaALLero
BO3yXa B 3aBMICUMOCTU OT BaLUMX HACTPOEK.

0na DoCTMXKeHNA HYXHOW TeMmnepaTypbl 610K NCNonb-
3yeT Bce focTynHoe obopynosaHue. OTcyTcTBUE 060-
PyAOBaHMA, Hanpumep NOoCT-NoAorpeBaTesisi, MOXKeT
npueecTn K 6onee HN3KOM TemnepaTtype No CPaBHEHUIO
C 3aaHHON.

CnuwKkom cnabasa BeHTUNALNA

Ecnu Bam KaxeTcA, UTo BEHTUNALMA HEAOCTAaTOUHO
3¢ deKkTUBHa, yOeamTech B CieayoLem.

. (DI/IJ'IprbI HaXog4ATCA B YACTOM COCTOAHUNN N HE HYX-
JatoTca B 3ameHe. Ecnum oHn 3arpA3HeHbl, 3aMeHNTe NX B
COOTBETCTBMN C UHCTPYKUMAMW B raBe (Dunbmp Hy)KaG-
emcH 8 3aMeHe.

« Bawm notpebHOCTM OT BEHTUAALMOHHON CUCTEMBI HE
npeTepneny CKONbKO-HNOYAb CyLLeCTBEHHbIX U3MEHEHNI
Mo CPaBHEHMIO C 3TaNoM ee NPOEKTNPOBaHMA U YCTa-
HOBKW. [py HAIMUUKN KaKUX-NNMOO N3MEHEHWIA, HanpW-
Mep, KOnmyecTBa Nofei, NOMb3yLWNXCA NOMELLEHNEM,
VNN peXxnma Ballen NoOBCEAHEBHOM KN3HW, BEHTUNA-
LIMOHHAA C1CTEMA MOXKET HYXAaTbCA B MOZepPHM3aLUN.
O6paTtnTech K NPOEKTMPOBLLMKY Ballell BEHTUAALNOH-
HOW CUCTEMBDI.

MHCprKLlI/II/I ONA noJsib3oBaTtens
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BeHTUNAUMA co3aaeT CANWKOM MHOro
wyma

[axe ecnu BEHTUNALMOHHbIE 6JIOKM paboTatoT foCTa-
TOYUHO TUXO, OHW HUKOrAa He 6biBaloT abCconoTHO bec-
LWYMHbIMK. BMecTe ¢ Tem, eciv BEHTUASILMOHHAA cCUCTEMa
Haanexawmum obpa3om CNpPoeKTMPOBaHA Y CMOHTMPO-
BaHa, TO eCTb GJIOKM HE YCTaHOBJIEHbI PSAOM CO Crasib-
HAMU 1 UCMNOb3YIOTCA 3BYKOHEMPOHMLLaEMbIE ABEPU 1
FAYLWUTENN, MOMEXMN OT BEHTUAALMOHHON CUCTEMbI MOTYT
ObITb YMEHbLUEHbI.

Ecnu Bam KaxeTca, UTo BEHTUAALMOHHAA CUCTEMA CO3-
[aeT HeoObluHbIW, becnokoAwWw M Wym, ybeanTech B
cnepyoLem.

. (DVIJ'IprbI HaXogATCA B YACTOM COCTOAHNN N HE HYX-
JatoTca B 3ameHe. Ecnm oHm 3arpA3HeHbl, 3aMeHnTe NX B
COOTBETCTBMU C UHCTPYKUMAMW B raBe (Dunbmp Hy)KaG-
emcH 8 3aMeHe.

. BEHTI/IﬂFlTOpr Haxo4ATCcA B YACTOM COCTOAHUN N He
HY>K0aloTCA B OUYNCTKE. Ecnu oHn 3arpA3HeHbl, oYn-
CTUTE UX B COOTBETCTBUN C UHCTPYKUMAMUN B MMaBe
BEHmUJ'IFImOpr Hy)KaGiOI’nCFI 8 o4HUCMKe.

+ ABTOMaTMYeCKOe YCKOPEeHME MO BAaXHOCTU He pabo-
TaeT. Ecnn yckopeHHas BeHTURALMA ocTaeTcs NOCTOAHHO
paboTaloLen*, 5To MOXET ObITb MPY3HAKOM N30bITOYHOW
BNa’KHOCTU BO3Jyxa B nomeleHmmn. Obpatutech K npoek-
TUPOBLUMKY BalLen BEHTUAALNOHHON CUCTEMBI.

Mpw KpaTKOBpeMeHHOI NOTpebHOCTM B 6onee TUxom
BEHTUNALMMN MOXKHO NPUMEHUTb PeXxunm TULWUHA, KOC-
HYBLUWCb 3€JIEHOMO Kpyra Ha Ff1aBHON CcTpaHuLe pabouer
naHenu n Bbl6paB BapuaHT TUWUHA. BEHTUNALNOHHBIN
610K aBTOMATNYECK/ BEPHETCA B CBOE HOPMasbHOe
COCTOAIHUE Yepe3 3apaHee 3aflaHHOe YNCSIO MUHYT.

* DTO MOKHO NPOBEPUTb C MOMOLLbIO MeH0 CucmemHebie
OdHHble.

MaHenb ynpaBneHuA He paboTaet

Ecnu paboTtatb ¢ BEHTUALMOHHbBIM GJIOKOM C MOMO-
b0 MaHeNn ynpaseHna HEBO3MOXXHO, NPoBepbTe
cnegyiouee.

« AKKyMynATop naHenu ynpasneHusa He pabotaeT. Ecnn
OH He paboTaeT, nog3apaguTe ero, pacnooX1B NaHesb
yrnpaBfieHVA B HACTEHHOM KpenneHuun.

CnuLWKOM BbICOKasA BNaXHOCTb
BO34yXa

MoMMMO TOro, UTO U36LITOYHAA BIIAXKHOCTb BO3YyXa
YyBCTBYETCS, €€ MOXKHO 3aMeTUTb, MOCMOTPEB Ha MaHesb
yMpaBJIEHVA UV NOCJTYLLAB 3BYK, M3[laBaeMblii BEHTUNIA-
LMOHHOI cucTemoii. Ecnv aBTomaTyeckoe yckopeHve
Mo BIaXKHOCTU paboTaeT MOCTOAHHO®, 3TO MOXET ObITb
NMPV3HAKOM CJIMLLKOM BbICOKOI BMa>KHOCTM BO3JyXa W
MOMbITKN BEHTUALMOHHON CUCTEMbI MOHN3UTD BlaX-
HOCTb. [py CANLLIKOM BbICOKOW BNIAXKHOCTY BO3[yXa B
rnomeLleHnn ybeanTech B CeYIOLLEM.

. G)VIJ'IprbI HaXog4ATCA B YACTOM COCTOAHUNN N HE HYX-
[aloTCA B 3aMeHe. Ecnn oHn 3arpA3HeHbl, 3aMeHNnTe NX B
COOTBETCTBMWN C UHCTPYKUMAMW B raBe (Dunbmp Hy)Kaa-
emcs 8 3ameHe.

« Bawm notpebHOCTM OT BEHTUAALMOHHOWN CUCTEMBI HE
npeTepnen CKONbKO-HNOYAb CyLeCTBEHHbBIX U3MEHEHNI
Mo CPaBHEHMIO C 3TArNoM ee MPOEKTUPOBAHUA U YCTa-
HOBKW. [Tpy HANIMUNK KaKUX-NNOO N3MEHEHWTA, HaNpUMepP
KonnuecTsa filofen, Nonb3yowmnxca noMmelleHvem, u/
WM NCNOJIb30BaHUW AYLLEBbLIX Y CayHbl, BEHTUNALU-
OHHasA CMCTEMA MOXET HYX[aTbCA B MOAEPHM3aLNN.
O6paTtnTech K NPOEKTMPOBLLMKY Ballell BEHTUALUOH-
HOW CUCTEMDI.

* DTO MO>KHO NPOBEPUTb C MOMOLLbIO MeHo CucmemHbie
OdHHble.

BeHTMNAUMOHHAA cucTema He paboTaer

Ecnu BeHTMRAUMOHHAA cucTeMa He paboTaeT, ybeautech
B C/ieaytoLem:

+ BblK/tOUaTeslb MUTaHUA BEHTUAALMOHHOIO 6/10Ka Haxo-
anTtca B nonoxkeHnn «BKJ1»;

« BUJIKA BCTABJIEHA B PO3ETKY;
+ BXOJ} YCTPOWCTBA NOAKIIOYEH;
« IpefoxpaHuTenb paboTaer.

Ecnu Bce 3T1 ycnoBuWs BbINOMHAIOTCS, @ BEHTUIIALNOHHDIN
610K Nno-npexHemy He paboTaeTt, 0bpaTuTeCh B CBOIO
06CNYKMBAIOLLYI0 KOMMAHMIO.

NaHenb ynpaBneHus sbigaer
onoselleHue. Yto genartb?
Ecnu nanenb ynpaBneHuA BblgaeT onoseleHne, OHO OTO-

6PakaeTCA Ha rMaBHOWM CTPAHULE B BUAE TEKCTA KeNToro
LBeTa
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Ecnu Bbl 3ameTUnu, YTo BEHTUALNOHHAA CUCTEMa
BblJasia OMoBeLleHNe, caenanTe cieayoulee.

1. HarnasHon cTpaHuLe naHenu ynpasneHns
BbIMNOIHWTE OAHO M3 CNeAYyoLWNX AeNCTBIIA:

— KOCHUTECb TeKCTa ONOBELLEeHMA Ha raBHOMN
CTpaHuue nnn

— KOCHUTECb CTPEeJIKW, HanpaBNeHHOW BBEPX,
B HVPKHEN YaCTU 3KpaHa, a 3aTemM KOCHUTECb
cumBona meHto OnosgewieHus.

2. OtkpbiBaeTca okHO «OnoBeLeHnay ¢
oTobpaxeHneM NocnegHero onoBeLeHns
nepBbIM B CNINCKeE.

CHayvana Bbl yBuguTe:
— KaKoe ornoBelleHne BbiaHo U1
— KOrfja OHO BblAaHoO.

Ecnu Bam Heobxoammo 6onee nogpobHoe
OnMCcaHue, HAXKMUTE Ha CTPOKY OMOBELLEHUS,
nocse Yyero NoABUTCA OMNUCATESbHbIN TEKCT.
MPUKOCHOBEHME K CTPOKE aKTNBHOIO OMoBeLle-
HUA NprBeaeT K NoABMEHNI0 KHoMKu «COpoc».

Ecnu He 3a6biBaTb 0 HEOOXOAVMOCTU PErYNIAPHOTO
BbINO/IHEHWSA OUNCTKM Y TEXHUYECKOTO 06CYKNBaHWS
Npv NosIBNEHNN COOTBETCTBYIOLMX 3aNPOCOB, TO He Npu-
JEeTCA NPUKNIAAbIBaTb MHOTO YCUNNIA AR NOAAEPKaHUS
CBOEr0 BEHTMIALMOHHOMO 6/10Ka B Hajnexatlem pabo-
yem COCTOAHMMN.

Kak y3HaTb, uTo Hafo Aenatb 1 Koraa?

MaHenb ynpasneHUA BblAaeT 3anpochl BbINONHEHNA
3aflay no perynapHoMy TEXHUYECKOMY 0OCTyKMBaHMIO.

=)

MPUMEYAHMUE. CekpeT 03g0poBneHnsa BO3-
ZyXxa B MoMeLleHnn 1 obecneyeHma onTMmManb-
HOFO COCTOSAHMSA 060PYAOBaAHNA TaKOB: NPU
BbIMOJIHEHWM 3a4aum MO TeXHUYECKoMy 0bCiy-
XVBaHMIO N0OOro KOMMOHEHTa 060PYAOBaHMSA
BCerga NpoBepAnTe N3HOC M YNCTOTY APpYruX
KOMIMOHEHTOB.

MPUMEMAHMUE. [1na npocmoTpa Bugeomatepu-
anoB No 3aflayam TEXHNYECKOro 06C/yKMBaHNA
NoceTuUTe CMPaBOYHbIN LIEHTP Ha HaLleln NHTep-
HeT-CTpaHuLe www.enerventfi.

=

OunbTp HyXKAaeTcA B 3aMmeHe

=

EcTb Tpy pa3nuyHbix TUNa GUNLTPOB:

MPUMEYAHUE. OunbTpbl HE OUNLLAIOTCA U He
MOTYT UCMosb3oBaTbcA 60sblue 0AHOro pasa.
3ameHANTe NCNonb3oBaHHble GUNBLTPbI Ha
HOBbIE.

+  MELOoYHbIN GUNBLTP — MeHAETCA Kaxble 6 MecAaLes;
+ MAOCKUN GUNBTP — MEHAETCA Kaxkable 4 MecAla;
+ KacceTHbIN GUNBLTP — MeHAETCA Kaxable 6 MecALeB.

3. O6patutechb K Tabnuue YcmpaHeHue Henosdook B

KOHL|e 3TOro JOKYMEHTA 1 BbISICHWTE, JOCTAaTOYHO
N1 NpocTa nNpobnema, UToObl ee MOXXHO ObINIo
pewunTb camocTosaTenbHo. Ecnn npobnema 6onee
CNIOXHas, 06paTUTECH K YCTaHOBLLMKY BalLEel BEH-
TUNSALVNOHHOW CUCTEMDI.

nokKa He peLunTe npobGnemy, Kotopas npusesna K

; BHUMAHME! He cbpacbiBaiite OMoBeLLEHME,

onoseweHnio.

n HCTPYKUMW ANA noJsib3oBaTena
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Mnocknin dunbTp

Pabouas naHenb HANOMHUT O 3afaue, BblaaB
onoseuleHne.

=

Y100bl 3aMEHNTb MeLIOYHbI GUNBLTP, CaenanTe
cnepyolee.

MPUMEYAHUE. Vicnonb3yinTe 3Ty cuTyaumio
LA TOro, YToObl NPOMbINECOCUTb 60K N3HYTPU
ANA NOBbILWEHNA NPON3BOAUTENIbHOCTU 1 NONY-
yeHna 6onee YNCTOro BO3yxa B MOMELLEHMMN.

1. OTKponTe NoYOK ANA TEXHNYECKOTO
obcnyxnBaHus.

2. BblKnouunTe nuTaHne BeHTUAALNOHHOW CUCTEMbI C
MOMOLLbIO BblK/TloOUaTeNA NNTaHUA.

MutaHne 6nokos cepun LTR aBTOMaTmnyeckmn
BbIK/IOYaEeTCA NOCe OTKPbITMA N0YKa AnA
TEXHUYECKOTo 06CyKMBaHUS.

3. TMNepeBepunTe dpmKcaTopbl PUILTPa, ECIN OHK €CTb,
B OTKPbITOE MONIOXKEHUeE.,

4. BblHbTe CTapbI GUNBTP U3 BnoKa.
BcTaBbTe HOBbIN GUALTP.

6. TepeBepunTe dprKcaTopbl PUILTPa, ECN OHU €CTb,
B 3aKPbITOE MONIOXKEHNeE.

7. Hapnexawmm obpasom 3aKpoiTe asepuy Ans
TEXHUYECKOTo 06CNYKNBAHUS.

8. Bknwouute nutaHue.

OKONOACKA3KA: BbiHbTe MeTannnyeckmmn
KapKac 13 1CMosib30BaHHOIO MELIOYHOro
bunbTpa 1 yTMAN3npynTe 3TOT KapKac BMecTe C
LPYrMMU MEeTaINYeCKNMIU OTXOAaMMU.
OunbTpylownin matepmran MoOXHO YTUIIN3UPO-
BaTb BMECTe C ApYrumiu oOLLMMUN OTXOAaMN.

MelLLOYHBIN GUABTP N KAaCCETHBIN GUNLTP

Y106bl 3aMEHUTb NAOCKNIA GUIBTP, CAENaNTe
cnepyoluee.

1.  OTKpounTe NOYOK ANA TEXHUYECKOro
obcnyxnBaHus.

2. BblKnouunTe nuTaHne BeHTUAALNOHHOW CUCTEMbI C
MOMOLLbIO BblK/TtoUaTeNnA NNTaHUA.

MutaHue 6nokos cepuu LTR aBTOMaTnuecku
BbIK/IOYAETCA NOC/Ie OTKPbITUA NtoYKa ANA
TEXHUYECKOTo 06CNyKBaHUSA.

3. BbiHbTe GUNbLTP N3 BEHTUAALNOHHOIO
YCTPONCTBA.

4. BblHbTe GMNBTPYIOWMI MaTepmran U3 Kapkaca.
5. 3ameHuTte GpunbTPyOWMIA MaTeEPUAN Ha HOBbIN.

6. CHoBa BcTaBbTe GDUNLTP B 610K TaK, YTOODI
onopHas pelueTka 6b110 0bpalleHa nmueBon
MOBEPXHOCTbIO K MEXaHU3MY BEHTUALNOHHOIO
yCTpOKnCTBa.

OKONOACKA3KA: B nnockom punbrpe
MEHATb HAA0 TONIbKO GpUNbTPYIOLWMIA MaTepuan.
MeTannuuecknii Kapkac € YNCTbIM GUIBLTPOM
MO>HO MCMONb30BaTb MOBTOPHO.
OunbTpyloWwmin matepmran MOXHO YTUIN3UPO-
BaTb BMECTe C APYruMy OOLLMMUN OTXOAAMU.

YT106bl 3aMEHUTb KacCeTHbIN GunbTp, caenanTe
cnegyiolee.

1. OTKpOIzTe JIIDYOK ANA TeXHn4YecKoro

obcnyxnBaHma.

2. BblknouunTe nuTaHue BEHTVIJ'IHLI,I/IOHHOVI CncTembl C
NMOMOLLbIO BblK/TlO4aTENA NNTAaHUA.

MutaHne 6nokos cepun LTR aBTOMaTmnyeckun
BbIK/TIOYAETCA NOC/IE OTKPbITHA NII0YKa AA
TEXHUYECKOTO 0OCYXKMBaHUS.

3. BbiHbTe KacceTHbIN GUNBLTP U3 BEHTUAALMOHHOIO
yCTPOWCTBA.

4. 3ameHKnTe KacCeTHbIN GUNBLTP Ha HOBbIN.

OKOMOACKA3KA: OnnbTp MOXKHO yTUN3K-
poBaTb BMeCTe C ApYrMMmn obLwmMmm oTxoaamMm.



Tennoo6MeHHUK HY>KAAaeTCA B OUNCTKE

Mpw 3ameHe ¢pUIbTPa BU3yanbHO NPOBEPLTE YNCTOTY
TennoobMeHHMKa. ECnn oH BbIrMAQuT rpsisHbIM, ero Heob-
XOAMMO OUYNCTUTD.

=

YT106bI OUMCTUTD TENNOOOMEHHUK, CAENANTE CrefytoLuee.

MPUMEYAHUE. Vicnonb3yinTe 3Ty cuTyauuio
[J1A TOro, YToObl NPOMbINECOCUTb 610K N3HYTPU
AN1A NOBbILEHUA NPOWN3BOAUTENBHOCTU U NOAY-
yeHna 6onee YNCTOro BO3yxa B MOMELLEHWM.

1. BblHbTe TeNNO00OMEHHUK 13 BNOKa.

2. [pomoiiTe TenIOO6MEHHNK BOLOW U HENTPasb-
HbIM MOKLLM CPeACTBOM WAV MPOAYINTe ero
CKaTblM BO3JYXOM.

BHUMAHMWE! Vicnonb3oBaHve MOMKIN BbICOKOIO
JAaBNeHNsA CTPOro 3amnpeLLeHo.

B BOAY. Boga He gomkHa nonacTtb B 2N1eKTpoaABUn-

g BHUMAHME! He norpyxarite Tennoo6MeHHUK
ratesib BHyTPU 0OMeHHMKa.

3. Hagnexawmm obpasom npocywuTe
Tenn006MeHHUK.

>

CHoBa BCTaBbTe TenI006MeHHIK B 610K.

5. 3anyctute 610K 1 y6eamntech, Uto TENN00OMEH-
HVK BpalLaeTcs.

6. 3akpouTe ABepLy ANA TEXHNYECKOro
obcnyXnBaHums.

BeHTI/IﬂﬂTOpr HY>XOalTCA B OUNCTKE

Mpw 3ameHe dunbTpa BU3yanbHO NPOBEPBLTE YACTOTY
BEHTUNATOPOB. ECI OHY BbIMNAZAT rPA3HbIMA, UX HEOO-
XOAMMO OUYNCTUTD.

=

YT06bI OUMCTUTD BEHTUNATOPDI, CAENaliTe cefyloLlee.

MPUMEYAHMUE. Vicnonb3ywnTe 3Ty CUTyauumio
ANA TOro, YTo6bl NPOMbINECOCUTb BNOK N3HYTPU
AN1A NOBbILLEHNA NPOW3BOAUTENBHOCTU U NONY-
yeHusa bonee YNCTOro BO3AyXa B MOMELLEHNN.

1. BblHbTe BEHTMRATOPbLI N3 6/10Ka.

2. OuncTnTe BEHTUNATOPbI C MOMOLLbIO 3yOHOM
LLeTKM WK CKaToro Bo3ayxa.

3. CHoBa BCTaBbTe BEHTUNIATOPbI B OIOK.

PemeHb Tennoo6MeHHUKa HYKaeTcA
B 3aMeHe

=

Ecnu TennoobmeHHVK nepecTaeT BPaLLaTbCs, MPUYMHON
MOXET 6bITb Pa3pbIB NPVMBOAHOIO peMHs. [poBepbTe
COCTOSIHME PEMHS, MOCMOTPEB B KPYrioe oTBEPCTME B
NMLEBOI YacTy TEMNOOOMEHHNKA.

MPUMEYAHUE. 1na npocmoTpa BugeomaTtepu-
anoB No 3aflayam TEXHNYECKOro 06C/yKMBaHNA
noceTuTe CMPaBOYHbIN LIEHTP Ha Hallemn NHTep-
HeT-CTpaHuue www.enervent.fi.

K nto6omy TennoobMeHHUKY NpuiaraeTcsi TONbKO OAuH
3aMnacHOWN peMeHb.

YTo6bl 3aMeHUTb pemMeHb TenIoobMeHHIKa, caenaiTe
cnegyiouee.

1.  BbIKNounTe BEHTUNALMOHHbIN GNOK, OTKIOUMB
WCTOYHUK MUTAHWA OT CETU, BbIHYB NpefoXpaHu-
Teslb UM OTCOeAVHMB LUTENCENbHYIO BUJIKY.

2. BblHbTE WITHIKOBOW COEAUHUTENDb U3 PO3EeTKN.
3. OCTOpO)KHO BbIHbTE TEMI00OMEHHUK 13 BnoKa.

4. BbIBMHTWTE WECTb BUHTOB Ha KPbILLIKE NtoYKa Ans
TeXHUYECKOro o6cnyXnBaHUA TenioobMeHHNKa
(B nMLLeBO YACTM TEMNOOOMEHHMKA).

5.  OTKpoliTe NOYOK ANA TEXHNYECKOro 06CIyXKmBa-
HMA, NCNONb3YA NNOCKUI UHCTPYMEHT (Hanpumep
HOX Stanley).

6. BbiTawmTte paszopBaHHbIA peMeHb
TENNOOOMEHHMKa.

7. YbeauTecb, UTO PONK PEMHSA He NMOBPEXAEH,
HaxoAWTCA Ha CBOEM MecCTe 1 BpallaeTca Haane-
Xalmm obpasom.

8. Ounctute TENIOOOMEHHNK U POSINK PEMHS,
NCNosib3ya Body, HEMTPasibHOE MoloLlee cpes-
CTBO U MATKY0 6€3BOPCOBYIO TKaHb.

Bpaluas TennoobmMeHHUK, yoeanTech, UTo BCe
ouuLIeHO.

Cnegytollee gencTBMe 3aBUCUT OT TOTO, eCTb NN
eLe y BaC 3anacHou pemeHb, NPUSIOKEHHbI

K TennoobmeHHKKy (BapnaHT A), nnm Heobxo-
AVMO MCMNONb30BaTh OTAENbHO NprobpeTaembiii
pemeHb (BapuaHT b).

9. BAPUAHTA

BbiTawmte 3anacHom pemeHb 06MeHHUKa 13 Kpe-
nneHuni, Bpalas o6MeHHNK.

OcrtaBbTe KpenieHnA Ha TENIo0o0bMeHHUKe.

MHCprKLU/II/I ONA noJsib3oBaTtens
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10.

11.

12.

13.

14,

15.

16.
17.

18.
19.

BAPUAHT b

a) BbIBUHTUTE ABa BMHTa 13 WWBEJIEPHOrO Npo-
d1na nog pe3nMHOBOW YyNIIOTHUTENbHOW NOIOCOM.

LLiBennepHbili Npoduib HaAXOAUTCA B BEPXHEN
YyacTu ynnoTHeHNA TennoobMeHHMKa.

6) OTBMHTWTE BUHT C LLECTUrPAHHOW FONOBKOM Ha
OCWY B CEpeAUHe LIBeNNepHOro Npoduna n BbiHbTe
npoduneb.

B) YCTaHOBMTE HOBBIN peMeHb BHYTpU Kopnyca
BOKPYT TeMN00O6MeHHMKa Yepes oTBepcTre B
Kopnyce.

r) Bpaiasa TenfoobMeHHUK, yCTaHOBUTE peMeHb
Hafnexalum obpa3om Ha cBOe MecTo.

n) CHoBa yCTaHOBWTE LBENNEPHbIN Npodusb 1
3aBVIHTWTE OCEBOW BUHT V1 BUHTbI LUBESIIEPHOIO
npoduns.

MpoTpuTe HOBbIN PeMeHb YNCTALLEN TKaHbHo,
yTOObl HAa HEM He 6bINO NbIN.
HaTtsiHuTe pemeHb Ha PONNK PEMHS.

Bpaluas TennoobmeHHUK, ybeanTech, YTO peMeHb
HaxoAWTCA Ha CBOEM MecTe 1 BCe BbIrAanNT
HopMarsibHo.

OuuncTnTe Kopnyc TennoobMeHHVKa C MOMOLLbIO
nbinecoca.

Bo BpemMAa YNCTKN Nbl1eCoOCoOM BpamaMTe Tennoob-
MEHHMK, YTOObl OUMCTUTDb BCE.

3aKpoMuTe NIIYOK A TEXHNYECKOro
ob6cnyXnBaHums.

[lo6aBbTe HEMHOIO CUNIMKOHA Ha Pe3MHOBbIE NPO-
KNafKun CHapyu Kopryca TernioobMeHHUKa.

CHoBa BCTaBbTe TernI006MeHHIK B 6110K.

CHOBa BCTaBbTe LITIKOBOW COEAVHUTENb B
PO3€eTKYy.

lMogknounTe NuTaHme.

Y6e;u/|Ter, YTO TENI0OOOMEHHUK BpallaeTcA.

Ecnu c BeHTURALMOHHBIM 6/1I0KOM UTO-TO He TaK, Npo-
yTKTe rnaBy «YTo fenaTtb, €CNN BEHTUNALMOHHAA cMcTemMa
He paboTaeT Tak, Kak Hafo?». Ecnn 6ok BblgaeT onose-
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LWweHne, ANA NPUHATUA peLleHns cBepbTech ¢ Tabnuuei
YcmpaHeHue Henosiadok B KOHLLE STOrO PyKOBOACTBA.

[ns nonyvyeHus nHbopmaumy o JONOSIHUTENbHBIX Bapu-
aHTaX yCTpaHeHMA HenonafgokK NoceTnTe CNPaBOYHbIN
ueHTp Ensto Enervent no agpecy www.enervent.fi

TeNIbHO MOYNHNTb BEHTUNALMOHHBIV 6nok. Ecnn
Bbl HE MOXeTe HaNTW peLleHne CBoen Npo-
651emMbl B 5TOM PYKOBOACTBE UM CNPaBOYHOM
ueHTpe Ensto Enervent, o6a3aTtenibHO ob6paTtu-
TeCb K YCTaHOBLUMKY Ballel BEHTUAALNOHHOM
cucTeMbl.

3 NMPUMEMAHMUE. He nbiTantecb camocTosi-



YcTpaHeHune Henonaaok

Curnan OnucaHune Orpa- MpusHakn | BosmoxHasn DencrBne MpumeuyaHuna
HUYeHune npuynHa
curHana
TEO5 MUH. XonogaHbin +5°C XonogHbii | TennOOOGMEHHUK He BeHTUNALMOHHDIN
NPUTOYHbIN NPUTOYHDBIN | BpallaeTca: 650K NepexoanT
BO34yX nocne BO3AyX. NPVBOAHON peMEHb 3ameHuTe NPUBOAHON B aBapUIHbIN
TennoobMeHHVKa. pa3opBaH; pemeHb. pexum paboTbl,
TE10 MuH. +10°C NPVBOAHON peMEHb OunctnTe pemeHb n KOTOpbIN
XonopgHoin npockanb3biBaeT; Tennoo6MeHHUK. O3Hayaer, uYTo
NPUTOYHbIN aBuratenb 3ameHuTe gBUraTenb BEHTUNATOP
HRC BO3/YX. TennoobmeHHnKa TennoobMeHHVKa. BbITAXHOIO
noBpexaeH. BO3AYyXa
CurHan BpalLaeTca C
HENCNpPaBHOCTU BeHTunatop 3ameHuTe BEHTMAATOP. MUHVMAJTIbHOMN
BpaLleHuns BbITA)KHOTO BO3/iyXa CKOpOCTbIO, a
CurHan pOTOpHOro ocTaHOBWJICA. BEHTUNATOP
SNeKTpU- TennoobmMeHHVKa. NPUTOYHOIO
yeckoro DunbTp BbITAXKHOIO 3ameHuTe dbunbTp. BO3AyXa
HarpeBaTena | JNeKkTpuYecKuin BO3/jyXa 3aCOpeH. OCTaHOBWNCA.
nocr-
noporpesatenb KnanaHbl BbITAXKHOrO HacTpolite kKnanaHol B
neperpeBaeTcs. BO3/lyXa HEJOCTaTOYHO | COOTBETCTBUM C MPOEKTOM
TE45 MuH. OTKpPbITbI. BEHTUNALMOHHON
BogaHom CUCTEMbI, UCNONb3yA
TennoobMeHHNK NoAxoAALLMe CpeAcTBa
3amep3aerT. n3MepeHms.
BeHTunaunoHHasa Mopperynupynte/
cucTema HacTpoeHa HacTpoliTe
HenpaBWbHO WU He BEHTUNALVOHHYIO
HacTpoeHa Boobuue. CcucTemy B COOTBETCTBUU
C NPOEKTOM
BEHTUNALNOHHON
CUCTEeMbI, UCMOSb3ysA
NoAxoAALLMe CpeAcTBa
n3MepeHms.
Tennounsonauyuna [poBepbTe TOAWNHY
B KaHanax N301AL MU B KaHanax
HepoCTaToOuHa. NPUTOYHOTO Y BbITSXKHOTO
BO3AyXa 1 gobaBbTe
M30NAUKI0, eCSIN B 3TOM
ecTb HeoOXOAUMOCTb.
HenpaBunbHas Bcerpa ncnonb3syunre
CKOPOCTb BEHTWIATOPA | CKOPOCTb BEHTUNATOPA,
BEHTUNALNOHHOIO yKa3aHHYyo
6noka. NPOEKTUPOBLLMKOM
BEHTUNALNOHHON
cucTembl (gake 3umon).
dneKTpUYECKNit NoCT-
nogorpeBartefb He
$yHKUMoHupyerT: BOK He
3alluTa OT neperpesa BbisicHWTE NprUnHYy 3anycTUTCA Ao
OTKIOYEH3; neperpesa v NOATBEPANTE | fonrgepkaeHUA
coobueHne 06 owrbke. onoBeLLeHu.

BEHTUNATOP NPUTOYHOTO
BO3/yXa OCTaHOBWIICS;
bunbTP NPUTOYHOTO
BO3/yXa 3aCOpPeH;
Hapy»XHasA BO3AyLIHaA
pelueTKa 3acopeHa
nnata KOHTposnsepa
HarpeBaTens
nospexaeHa;
HarpeBaTenb
noBpexaeH.

BoagsaHon
Ten1006MeHHNK
3amep3 uam 6nn3okK K
3amep3aHuio
LinpKynaumoHHbIn Hacoc
OCTaHOBWCA
TennooObMeHHUK He
BpaLlaeTca

MprBog perynupytoLlero
KnarnaHa BosiHoro
TennoobmeHHMKa
HeuncnpaseH
BeHTUNATOP BbITAXHOIO
BO3/yXa OCTaHOBWCA

BblACHWTE MPUUMHY UK
3aMeHUTe BEHTUAIATOP.
3ameHuTe GpunbTp.

OuuncTnTe peleTky.
CHVMUTE MOCKUTHYIO
CeTKy, ecnvi oHa
yCTaHOBJIEHa.

3ameHuTe nnaty
KOHTponnepa.

3ameHuTe Harpesaresb.
MepesanycTute Hacoc.
3ameHuTe ABuUraTesib Unu
pemeHb.

3ameHuTe NprBOA.

BblACHWTE MPUUMHY Unn
3aMeHwuTe BEHTUNATOP.

MHCprKLlI/II/I ONA noJsib3oBaTtens

37



38

Curnan OnucaHue Orpa- MpusHakn Bo3moxkHasn HencTBue MpumevaHuna
HNYeHne npuY4yviHa
CUrHana
TE10 makc. fopaunn +55°C lopaunn neKTpuyeckun 3ameHuTe nnu bnok He
MPUTOYHbIN NPUTOYHbIN nocr- noynHuTe 3anycTuTca fo
BO34YX, BO3AyX. noporpesatenb He | HarpesaTesb. nofaTeepXaeHNA
noxapHas $yHKUMOHMpYeT: 3ameHuTe nnn ornoseLleHuns.
0OnacHoCTb. Mpusop NoYnMHUTE NPUBOA.
perynupyiowiero
KnanaHa BOAAHOro
Tennoo6meHHNKa 3ameHuTe faTuunK.
HemncnpaseH. MNposepbTe
[atunk pasbembl.
Temnepatypbl TE10
HeuncnpaseH.
MoxapHan
onacHoCTb
TE20 makc. lfopaumm Bo3gyx | +55°C AxTunBm- [aTtumk Temne- 3ameHuTe JaTumK. bnok He 3any-
B NOMeLLeHunN, 3umpyertca patypbi TE20 [MposepbTe CTWUTCA Ao noa-
noxapHas onoBelyeHme. HeuncnpaseH. pasbembl. TBEPXAEHUA
OMacHOCTb. lfopauun Bo3ayx | MoxxkapHasn ornoseLleHus.
B MoMelLeHnI. onacHoCTb.
TE30 MuH. XonopaHbin +15°C AKTNBU- Tennounsonauyua MNposepbTe BeHTUNAUMOHHDIN
BbITAXKHOWN 3npyerca B KaHanax TONWWHY n3onaunm | 6ok nepexogut
BO3JYX. onoseLljeHmne. HepoOCTaTOuHa. B KaHanax B aBapuiiHbIN
XonopHbin NPUTOYHOTO pexum paboThl,
BbITAXKHOWN OBsepua 1 BbITAXHOIO KOTOPbIN
BO3AyX. BEHTUNALMOHHOIO | BO3AyXa M AobaBbTe | O3HauyaeT, YTo
XonopgHbin 6noKa oTKpbITa. N301ALMI0, CNN BEHTUNATOP
NPUTOYHDbIN Huskasn B 3TOM eCTb BbITAXXHOIO
BO3AyX. TemnepartypaB HeobXoaUMOCTb. BO3Jyxa
nomewieHun. 3akponTe gBepuy. BpaLlaeTca c
YBenuuybte MVHUMaNbHOW
Aatunk Temneparypy. CKOpPOCTbIO, @
Temnepartypbl TE30 | 3ameHunTe nnm BEHTUNATOP
HemncnpaseH. NOYNHUTE JaTUmK. NPUTOYHOIo
BO3Jyxa
OCTaHOBWAICA.
TE30 makc. lopauunin +55°C AKTNBIN- HAatunk 3ameHuTe nnu bnok He
BbITAXKHOWN 3npyerca Temnepatypbl TE30 | nounHuTE gaTumK. 3anycTnTca o
BO3AYX. onoBelyeHme. HeuncnpaseH. NOATBEPXAEHUA
lopaunn MoxapHan ornoBeLleHus.
BbITSXKHOM OonacHoCTb
BO3AyX.
BeHTunatop CurHan BenTunarop 3ameHuTe nnn BeHTMAALUNOHHDBIN
NPUTOYHOro HeNCnpaBHOCTN | NPUTOYHOrO nouYnHuTe 6510K NepexoguT
BO3[yxa BeHTUNATOpa BO3AyXxa BEHTUNATOP B aBapUIHbIN
NPUTOYHOrO oCTaHOBUACA. NPUTOYHOrO pexum paboTbi,
Bo3AyXxa. BO3JyXxa. KOTOpbIN
0O3Hauvaer, 4To
BEHTUNATOP
BbITAXXHOIO
BO37yXxa
BpaLlaeTca c
MUHUManbHOMN
CKOpPOCTbIO, @
BEHTUNATOP
NPUTOYHOro
BO37yXxa
OCTaHOBWAICA.
BeHTunatop CurHan BenTunarop 3ameHuTe nnn BeHTMAALUNOHHDBIN
BbITAXXHOIO HeNCNnpaBHOCTN | BbITAXKHOIO nounHuTe 6510K NepexoguT
BO3/yXxa BeHTUNATOpPaA BO3AyXa BEHTUNIATOP B aBapUIHbIN
BbITAXKHOTO ocTaHOBUACA. BbITAXKHOIO pexum paboTbi,
BO3AyXa. BO3/yXa. KOTOpbIN
0O3Hauaer, 4To
BEHTUNATOP
BbITAXXHOIO
BO37yXxa
BpaLyaeTca c
MUHUManbHOMN
CKOpPOCTbIO, @
BEHTUNATOP
NPUTOYHOro
BO37yXxa
OCTaHOBUAICA.




CurHan OnucaHune Orpa- MpusHakn Bo3moxxHas DencrBue MpumevaHuns
HU4YeHune npuynHa
CUrHana
ABapuiiHaa | AKTuBK- AKTBU3N- MoxkapoonacHasn BbiacHuTe npnunHy | bnok He
OCTaHOBKa 3MpoBaHa poBaH curHan unu gpyras ornoBeLleHuns. 3anycTuTCca fo
aBapuiiHas aBapuiiHON onacHas cuTyaums. NoATBepXKAeHMsA
OCTaHOBKa. OCTaHOBKMU. ornoseLleHns.
BeHTuna-
LMOHHbBIN 650K
OCTaHOBUCA.
MNoxapHas AKTVBU- AKTNBU3N- BosropaHue. BbiacHUTe NpnunHy | bnok He
0onacHoOCTb 3upoBaHa poBaH curHan ornoBeLyeHus. 3anycTnTca jo
BHeLLHAA noxapHom NoATBepXAeHNA
noxapHas curHanusayum. ornoBseLleHu .
curHanusaums. BenTnna-
LVNOHHbIN 610K
- OCTaHOBMIICA.
Hanomu- C MOMeHTa AKTNBU3N- 3ameHuTe GUNLTPDI
HaHune 06 nocnegHero poBaH curHan 1 y6eanTech, YTo
obcnyxu- TEXHNYECKOro HanoMuHaHusa BEHTUAALVOHHbBIN
BaHUN obcnyxuBaHms O TEXHNYECKOM 60K UNCT 1 He
npowusno o6cnyKuBaHun. noBpexaeH.
onpepeneHHoe
Bpems.
PDS10 OnoselyeHne AKTNBM- [aBneHune B KaHane | BbiAcHUTe NpuuuHy | Micnonb3osaHne
OT 3alYUThbl NO 3upyetcsa NPUTOYHOrO ornoBeLlyeHus. 3/1eKTPUYECKOro
AaBneHuto. onogelleHne. Bo3payxa TennoobmeHHUKa
BeHTunAa- ONyCTUNOCH HUXKe 3anpeLleHo,
LIMOHHDbIN 6NIOK | cUrHanbHoOro roka He 6yaeT
OCTaHOBUNCH. orpaHuyYeHuns. BOCCTaHOBEH
BEHTUNATOP nepenag
NPUTOYHOrO BO3AyXa JaBneHus.
OCTaHOBUNCS;
dUNbTP NPUTOYHOTO
BO3/yXa 3aCOpeH;
Hapy»xHas
BO3AYLUHAA pelueTka
3acopeHa
Hanop CurHan ot 10Ma AKTNBM- OTKNoHeHue BblacHUTe NpnunHy
NPUTOYHOrO | AaTuMKa 3upyetcs AaBNeHVA B ornoBeLleHus.
BO3AyXa nepenapa onogelleHne. KaHane.
AaBneHnA BeHTuna- OTKNoHeHue
B KaHane LMNOHHbIN 6N10K MOXeT 6bITb
NPUTOYHOrO OCTaHOBUNCA. CKOMMEHCUPOBaHoO.
Bo3AyXxa.
Hanop CurHan ot 10Ma AKTNBU- OTKNOHeHune BblacHUTe NnprnunHy
BbITAXKHOIO | AaT4yMKa 3upyerca AaBNeHNA B ornoBeLyeHuA.
BO34yXa nepenaga onoBelleHune. KaHane.
AaBneHnA BeHTuna- OTKNoHeHue
B KaHane LVOHHbIN GNIOK | MOXKET ObITb
BbITAXXHOTO OCTaHOBWICA. CKOMMEHCUPOBaHO.
Bo3Ayxa.
CKopocTb OunbTpbl 3ameHuTte GUNbLTPBLI.
NoTOKa BO3AlyXa | 3aCOpeHbl. YBenuybte
CHU3MNachb. BeHTunATop CKOpOCTb
BpallaeTca co BEHTUNATOPA.
CNVKOM HN3KOM Ounctute
CKOpPOCTbIO. peweTky. CHUMUTE
Hapy»xHas MOCKMNTHYIO
BO3AYyLLHaA CETKY, eCnii OHa
pelleTKa 3acopeHa | YCTaHOBJEHa.
Ouuctute
Jlonactn BEHTUNATOPDI.
BeHTUNATOpa
3arpsAsHeHbl.
MpeBbiweH OunbTpbl 3ameHuTe GUALTPDI.
YpPOBeHb LUyMa | 3aCOpeHbl. 3ameHuTe
BeHTUNA- MogwunHukn BEHTUNATOP.
LMOHHOro BeHTUNATOpaA Ounctute
6noka. HeuncnpasHbl. peLweTky. CHumuTe
Hapy»xHas MOCKUTHYIO
BO3AyLLHaA CETKY, eC/ii OHa
pelleTKa 3acopeHa | YCTaHOBJEHa.
Ouuctute
Jlonactn BEHTUNATOPDI.
BeHTUNATOpAa 3ameHuTe
3arpsAsHeHbl. asuratens/
Osuratens/ penyKTop.
pepykTop
Tennoo6MeHHMKa
HeuncnpaBeH. |/|HCprKL|I/II/ AnA nonb3oBatens
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Niniejszy podrecznik przeznaczony jest dla uzytkow-
nikdw urzadzenia wentylacyjnego i panelu sterowania
Enervent.

=

Najlepsze dziatanie panelu mozna uzyska¢, obstugujac
go za pomoca tepego, twardego przedmiotu, na przy-
ktad rysika, paznokcia lub dtugopisu (ze schowang kon-
cowka). Dotykaj ekranu mocno, ale ostroznie.

UWAGA: Zawsze przechowuj panel sterowania
w uchwycie sciennym.

Prosimy o cierpliwos¢! Panel sterowania potrzebuje
chwili czasu, aby zareagowac. Stukanie po wyswietlaczu
nie sprawi, ze panel bedzie dziatat szybciej.

ekranu panelu sterowania ostrym lub chropo-

g OSTRZEZENIE: Uwazaj, aby nie uszkodzi¢
watym narzedziem.

Co nalezy zrobi¢ na poczatku?

W momencie czytania niniejszego podrecznika system
wentylacji powinien by¢ juz zainstalowany i gotowy do
uzytku.

Przejdz do panelu i dotknij ekranu. Panel bedzie prawdo-
podobnie zablokowany. Odblokuj panel, przytrzymujac
przycisk blokady przez kilka sekund.

Powinna pojawic sie strona gtéwna panelu sterowania.

Strona gtéwna panelu sterowania

Okrag wokoét przycisku trybu pracy zmienia kolor w zalez-
nosci od biezacego trybu pracy urzadzenia. Gdy urza-
dzenie przeprowadza odzysk ciepta, okrag jest zielony.
Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie ogrzewania, okrag
jest pomarariczowo-czerwony, a w trybie chtodzenia

- niebieski.

Pojawienie sie komunikatu Wybierz jezyk oznacza, ze
system jeszcze nie zostat zainstalowany. Nie wykonuj dal-
szych dziatan i zostaw panel tak, jak jest; skontaktuj sie

z osobg odpowiedzialng za instalacje systemu wentylacji.

wien samodzielnie. Instalacja systemu wentyla-

g OSTRZEZENIE: Nie prébuj wykonywac usta-
¢ji musi by¢ przeprowadzona przez specjaliste.

Jezeli po dotknieciu ekranu nic sie nie dzieje, prawdopo-
dobnie akumulator jest roztadowany. Nataduj akumula-
tor, umieszczajac go w uchwycie $ciennym.

Urzadzenie stuzy do poprawy jakosci powietrza
w pomieszczeniu. Gtéwng funkcja urzadzenia jest
wentylacja.

Urzadzenie stuzy takze do odzysku ciepta z powietrza
wywiewanego. W zaleznosci od modelu urzadzenie
mozna wykorzysta¢ do chtodzenia powietrza nawiewa-
nego w okresie letnim. Mozna takze kontrolowac wilgot-
nos¢ i poziom dwutlenku wegla w pomieszczeniu.



. Swieze Odzysk Panel Ogrzewanie Chlodzenie Dostarczanie

Urzadzenla: powietrze ciepta sterowania Z22Pomoc  zapomoca cieptej wody
powietrznej powietrznej

+ HPAqua pompyciepla  pompy ciepla

Urzadzenia: O é

. HP Swieze Odzysk Panel Ogrzewanie  Chiodzenie

powietrze  ciepta sterowania .Pomocd e

. MDX powietrznej powietrznej
pompy ciepla  pompy ciepla

Urzadzenia: ???

- MDE-CG

« MDE-CHG Swieze Odzysk Panel Ogrzewanie  Chiodzenie

. L powie- ciepta t ja Powietrza powietrza

mgw EEG - SICTOWANA o iewanego nawiewanego

Urzadzenia: O ???

- MDE

. Swieze Odzysk Panel Ogrzewanie

MDW powie- ciepta sterowania Ppowietrza

« ecoECE trze nawiewanego

Urzadzenia: O

- MD Swieze Odzysk Panel

. ecoEC frg:”e' ciepta sterowania

Urzadzenia wentylacyjne Ensto Enervent i ich funkcje.

Mozesz sprawdzi¢ nazwe modelu swojego urzadzenia na tabliczce.

Dobrze funkcjonujaca wentylacja to podstawa komfor-
towego zycia. Wentylacja mechaniczna polega na dopro-
wadzaniu do budynku swiezego powietrza z zewnatrz

i odprowadzaniu zuzytego powietrza na zewnatrz.
Zadaniem wentylacji jest dostarczanie czystego, przefil-
trowanego powietrza dla ludzi i zwierzat przebywajacych
w domu i usuwanie z powietrza zanieczyszczen.

Ciepto odzyskiwane jest z powietrza wywiewanego za
pomoca rotacyjnego wymiennika ciepta. Jego alumi-
niowe elementy sg stale nagrzewane przez powietrze
wywiewane i obracajac sig, uwalniaja ciepto do strumie-
nia powietrza nawiewanego, zapewniajgc wydajnos¢ do
80%.

Jedli system wentylacji zostat doktadnie zaplanowany

i zamontowany, wiasciwie nie wymaga obstugi. Po prostu
usigdz, zrelaksuj sie i ciesz sie powietrzem dobrej jakosci.

Menu gtéwne X

A

Alarm

He

Zmierzone
wartosci

Program
czasowy

08 (D) (LS

Ustawienia Informacje
systemowe

Serwis

Menu gtéwne panelu sterowania

=

dostep do nich jest zabezpieczony hastem.

Codzienne uzytkowanie systemu
wentylacji

Wentylacja jest kontrolowana za pomoca tatwego w obstu-
dze panelu sterowania z ekranem dotykowym, dostosowu-
jacym sie do aktualnego trybu pracy. Tryby pracy obejmuja
dziatania spetniajace wszystkie potrzeby zwigzane z wen-

tylacjg Twojego domu. Wybér danego trybu powoduje
zmiane dziatania urzadzenia wentylacyjnego. Podczas

przekazywania urzgdzenia wentylacyjnego do eksploatacji
osoba przeprowadzajaca instalacje systemu wprowadza

parametry trybéw pracy (zgodnie z Twoimi zyczeniami).
Tryby pracy

« Wdomu (gdy przebywasz w domu)

+ Poza domem (gdy przebywasz poza domem)

« Nadcisnienie (podczas zapalania w kominku)

« Zwiekszenie (gdy potrzebna jest dodatkowa
wentylacja)

Kasutaja juhend

UWAGA: Niektdre funkcje panelu sterowania stuza
wytacznie do instalacji lub konserwacji. Zwykle nie
ma potrzeby korzystania z tych funkgji, dlatego
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« Cichy* (gdy potrzebna jest jak najcichsza praca)
« Tryb maks. ogrzewania/chtodzenia*
* Potrzeba specjalnej aktywacji.

Jestem w domu

Jesli jestes w domu, system wentylacji powinien praco-
wac normalnie w trybie W domu.

Sprawdz, czy na stronie gtéwnej panelu sterowania
w srodku okregu wyswietla sie napis,W domu’”. Jedli nie,
zmien ustawienia:

1. Na stronie gtéwnej panelu sterowania nacisnij
zielony okrag.

Wyswietli sie okno Wybierz tryb pracy.
2. Nacis$nij ikone W domu.

System wentylacji rozpocznie prace w nowym trybie.

3 UWAGA: Jesli urzadzenie wentylacyjne jest uzy-

wane w biurze lub budynku uzytecznosci
publicznej, prawdopodobnie pracuje w trybie
biurowym. Normalna praca w tym przypadku
jest sygnalizowana przez napis Tryb biurowy
wyswietlany w srodku okregu na stronie gtéw-
nej panelu sterowania.

Jestem poza domem

Jesli, przyktadowo, wybierasz sie na wakacje lub wyjez-
dzasz za miasto, mozesz dostosowac system wentylacji.

1. Na stronie gtéwnej panelu sterowania nacisnij
zielony okrag.

Wyswietli sie okno Wybierz tryb pracy.
2. Nacisnij ikone Poza domem.
W tym trybie system wentylacji zuzywa mniej energii.
Tryb mozna réwniez zaprogramowac na okreslony czas,
aby urzadzenie wtaczato sie automatycznie wedtug

Twojego planu dnia, na przyktad od poniedziatku do
piatku w godzinach pracy, gdy nikogo nie ma w domu.

Wiecej informacji na temat programowania systemu
wentylacji znajduje sie w rozdziale Chce, aby urzqdzenie
wentylacyjne pracowato automatycznie wedtug mojego
planu dnia.

OSTRZEZENIE: Nie wylaczaj systemu
wentylacji.

Chce wzmocnié wentylacje przez okre-
slony czas

Jezeli w pomieszczeniu znajduje sie wiecej ludzi, czasami
codzienny tryb wentylacji nie wystarcza. Przyktadowo,
taka sytuacja wystepuje podczas korzystania z sauny —
wilgo¢ i ciepto generowane przez saune nalezy skutecz-
nie odprowadzi¢ na zewnatrz.

Gdy potrzebujesz czasowego zwiekszenia wydajnosci
wentylacji:

1. Na stronie gtéwnej panelu sterowania nacisnij
zielony okrag.
Wyswietli sie okno Wybierz tryb pracy.

2. Naci$nij ikone Zwiekszenie.
Urzadzenie wentylacyjne rozpocznie prace

z wieksza moca.

System wentylacji powréci do normalnego trybu po
30 minutach.

Chce zapali¢ w kominku

Jesli zamierzasz zapali¢ w kominku, mozesz potrzebowac
funkcji nadcisnienia.

Aby aktywowac tryb Nadcisnienie:

1. Na stronie gtéwnej panelu sterowania nacisnij
zielony okrag.

Wyswietli sie okno Wybierz tryb pracy.
2. Nacisnij ikone Nadcisnienie.

System wentylacji uruchomi funkcje, ktéra utatwi rozpa-
lenie kominka.

System wentylacji powréci do normalnego trybu po
10 minutach.

OSTRZEZENIE: Tryb Nadcisnienie jest
przeznaczony do rozpalania kominka, nie stuzy
do nawiewania powietrza do rozpalonego
kominka.

WSKAZOWKA EKOLOGICZNA: Korzystaj

' z funkcji nadci$nienia rozsadnie. Niepotrzebne
korzystanie z tej funkcji powoduje ogromne
straty energii.



Chce czasowo wyciszy¢ dziatanie urza-
dzenia wentylacyjnego.

Jesli potrzebujesz chwili ciszy, na przyktad gdy ktadziesz
sie spac lub usypiasz dzieci, mozesz wybrac tryb Cichy.

Przed uzyciem trybu cichego po raz pierwszy, musisz go
aktywowac.

Aktywacja trybu cichego
1. Na stronie gtéwnej panelu sterowania nacisnij
strzatke w gére u dotu ekranu.

Wyswietli sie okno Menu.

2. Naciénij Ustawienia.
Wyswietli sie menu ustawien.

3. Nacis$nij Tryby.

Wyswietli sie menu trybdw.

4. Nacisnij Ustawienia trybu cichego.

5. Aktywuj tryb Cichy, naciskajac polecenie ,WYL."
Zamiast napisu , WYL pojawi sie WL - tryb jest
aktywny.

6. W razie potrzeby ustaw czas trwania trybu.

Ustawienie domyslne to 60 minut.

Ustawienia sg zapisywane automatycznie.

Czasowe wyciszanie pracy urzadzenia

wentylacyjnego

1. Na stronie gtéwnej panelu sterowania nacisnij
zielony okrag.

Wyswietli sie okno Wybierz tryb pracy.
2. Nacisnij ikone Cichy.

Po aktywacji trybu cichego wartosci dotyczace
zawartosci CO,, wilgotnosci wzglednej (RH) w %

i temperatury maksymalnej sg zmniejszane, dzieki
czemu system pracuje tak cicho, jak to mozliwe.

System wentylacji powrdci do normalnego trybu po
60 minutach lub zgodnie z ustawieniami trybu cichego.

Korzystanie z trybu cichego jest ograniczone. Tryb mozna
aktywowac tylko dwa razy w ciggu dnia.

Chce, aby urzadzenie wentylacyjne
pracowato automatycznie wedtug
mojego planu dnia

Jesli prowadzisz regularny tryb zycia, mozesz wybra¢
ustawienia, ktére automatycznie aktywuja dane tryby

zgodnie z Twoim planem dnia. Mozesz zaprogramowac¢
nastepujace tryby:

Tryb Opis

Pozadomem | Urzadzenie wentylacyjne pracuje

w trybie Poza domem w okreslonym
czasie podanym w ustawieniach
programu czasowego, na przyktad

w godzinach pracy, gdy nikogo nie ma
w domu.

Ogrzewanie jest zablokowane przez
okreslony czas. Ten tryb jest przy-
datny w czasie letnim, gdy nie chcemy
ogrzewac pomieszczenia, ale nagte
zmiany temperatury moga uruchomic
tryb ogrzewania.

Ogrzewanie
zablokowane

Chtodzenie

Chtodzenie jest zablokowane przez
zablokowane

okreslony czas. Ten tryb jest przy-
datny w czasie wiosennym, gdy nie
chcemy chtodzi¢ pomieszczenia, ale
nagte zmiany temperatury moga
uruchomi¢ tryb chtodzenia. Taka sytu-
acja wystepuje, gdy storice podnosi
temperature w pomieszczeniu przez
krétki czas.

Obnizenie
temperatury

Ten tryb pozwala na spadek tempera-
tury w okreslonym czasie, ale system
wentylacji pracuje na normalnym
poziomie.

Przekaznik
czasowy

Podtaczony jest przekaznik czasowy
(DO2), ktéry mozna aktywowad

w okreslonym czasie. Moze by¢
wykorzystywany do parzenia kawy
w tym samym czasie kazdego dnia.

Zwiekszenie Urzadzenie wentylacyjne pracuje
w trybie zwiekszonym przez okreslony

czas podany w ustawieniach programu

Cczasowego.

Aby wybra¢ programy czasowe:

1. Na stronie gtéwnej panelu sterowania nacisnij
strzatke w gére u dotu ekranu.

Wyswietli sie okno Menu.

2. Nacis$nij ikone Program czasowy. Mozesz wybrac
pomiedzy programem tygodniowym lub
rocznym.

3.  Wybierz opcje Nowy program tygodniowy lub
Nowy program roczny.

4. Nacisnij Brak funkgji, aby wyswietlic liste trybow,
ktére moga zosta¢ zaprogramowane na okreslony
czas.

5. Naci$nij nazwe trybu, ktéry chcesz dodac do pro-
gramu czasowego.
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Wyswietli sie okno ustawien dla danego trybu.

6. Okredl czas rozpoczecia i zakonczenia trybu oraz
wybierz, czy dany program ma byc¢ powtarzany
czy nie.

7. Naci$nij przycisk OK.

Wyswietli sie okno programéw czasowych,
w ktérym pojawia sie informacje na temat wiasnie
utworzonego programu.

=

UWAGA: Komunikat o zblizajagcym sie progra-
mie czasowym pojawi sie na gtébwnej stronie
panelu sterowania 2 godziny przed zaplanowa-
nym rozpoczeciem programu. Gdy urzadzenie
pracuje wedtug programu czasowego, na stro-
nie gtéwnej panelu sterowania wyswietla sie
symbol zegarka.

Odpowiednio zaprojektowany i wykorzystywany system
wentylacji zapewnia oszczednos$¢ kosztéw i energii.
Gwarantuje takze zdrowe Srodowisko zycia mieszkancéw.

« Zawsze obstuguj urzadzenie wentylacyjne zgodnie
z catorocznym planem specjalnie dostosowanym
do warunkéw Twojego domu.

+ Czys¢ lub wymieniaj filtry w odpowiednim czasie
i reqularnie odkurzaj wnetrze urzadzenia. Kurz
i inne zanieczyszczenia moga bardzo zabrudzi¢
urzadzenie. Moga one blokowac filtry i przylegac do
wymiennika ciepta, przez co system wentylacji jest
nieskuteczny. Zalecamy wiec otwarcie obudowy
urzadzenia wentylacyjnego i regularng kontrole, na
przyktad raz w miesigcu.

« Korzystaj z trybow specjalnych, takich jak tryb
Cichy czy Nadcisnienie, tylko w razie koniecznosci.
Niepotrzebne korzystanie z tych trybéw zwiekszy
Twaj rachunek za energie.

« W celu zapewnienia komfortu, zamiast lub oprécz
korzystania z systemu wentylacji, mozesz takze
stosowac bardziej tradycyjne metody. Przyktadowo,
zastanianie i zamykanie okien podczas goracych

dni, aby unikna¢ dziatania storica, lub cieplejsze
ubieranie sie w chtodne dni pozwoli w znacznym
stopniu zaoszczedzi¢ energie.

« Uzywaj wylacznie czesci zamiennych zatwierdzo-
nych przez firme Enervent.

Korzystanie z systemu wentylacji w trybie Eco row-
niez zapewnia oszczednos$¢ energii i kosztéw bez
koniecznosci rezygnowania z dobrej jakosci powietrza
W pomieszczeniu.

Chce korzystac z trybu Eco

Wybér trybu Eco oznacza zgode na niewielkie zmiany
wartosci temperatury i innych wartosci dotyczacych
wentylacji w celu oszczednosci energii. W trybie Eco
system nie reaguje na zmiany temperatury tak szybko jak
w trybie normalnym, ale czeka i monitoruje zmiany tem-
peratury, zanim rozpocznie ogrzewanie lub chtodzenie
nawiewanego powietrza.

Ten ekologiczny wybor nie tylko wptynie na komfort
w pomieszczeniu, ale takze pozwoli zaoszczedzi¢
pieniadze.

Aby korzystac z trybu Eco:

1. Na stronie gtéwnej panelu sterowania
nacisnij ikone liscia w prawym gérnym
rogu ekranu.

o

Tryb Eco jest aktywny.

Symbol liscia zmienia kolor na zielony.

Jest zima, czy musze wylaczy¢ wentyla-
cje w celu oszczednosci energii?

Nie zmniejszaj ani nie wytaczaj wentylacji, nawet gdy
temperatura zewnetrzna spada. Zamiast oszczednosci
spowoduje to jeszcze wieksze koszty.

Twoj system wentylacji zostat zaprojektowany przez
profesjonalistéw. Mozesz mie¢ pewnos¢, ze podczas
projektowania systemu i wyposazenia brano pod uwage
zmiany temperatury zewnetrznej. Jesli Twoj codzienny
plan dnia nie zmienit sie, nie ma potrzeby zmiany usta-
wien systemu wentylacji.

Wylaczenie przeptywu powietrza w czasie zimy zwiekszy
ryzyko tworzenia sie lodu w urzagdzeniu wentylacyjnym.
Ryzyko jest jeszcze wieksze w czasie duzych mrozéw



oraz w przypadku duzej wilgoci w pomieszczeniu (czeste
korzystanie z prysznica i duza ilo$¢ suszacego sie prania).

Jesli uwazasz, ze system wentylacji wymaga zmiany usta-
wien, skontaktuj sie z lokalnym projektantem systemow.

moze spowodowac powazne uszkodzenie kon-

; OSTRZEZENIE: Wylaczenie systemu wentylacji
strukcji budynku.

Interfejs strony internetowe;j

Mozesz sterowac swoim urzadzeniem wentylacyjnym
przez Internet. W tym celu potrzebne jest podfacze-

nie ptyty gtéwnej urzadzenia wentylacyjnego do sieci
Internet. Osoba instalujagca Twoj system wentylacji poda
nazwe uzytkownika (numer seryjny urzadzenia) oraz
hasto po zakoniczeniu instalacji. Wejdz na strone my.en-
sto.com i zaloguj sie, uzywajac swoich danych uwierzytel-
niajacych. Od teraz mozesz monitorowac swoje urzadze-
nie wentylacyjne i sterowa¢ nim przez Internet.

Mozesz sprawdzi¢ swoje hasto w menu Informacje syste-
mowe. Nacisnij strzatke w gére z poziomu ekranu gtow-
nego > Menu gféwne > Informacje systemowe > Kod PIN
do sieci eAir.

Pomiary

Mozesz $ledzi¢ pomiary temperatury, wilgotnosci, odzy-
sku ciepta oraz inne pomiary w menu Pomiary.

Aby przejs¢ do menu Pomiary:

1. Na stronie gtéwnej panelu sterowania nacisnij
strzatke w gére u dotu ekranu.

Wyswietli sie okno Menu.

2. Nacisnij symbol menu Pomiary.

3. Nacisnij pomiar, ktéry chcesz sprawdzic.
Wyswietli sie lista pomiaréw.

4. Nacisnij strzatke na koncu rzedu, aby wyswietli¢
wartosci dla danego pomiaru.

Dostepne sg dane w formie graficznej dla jednego
dnia i tygodnia.

Ustawienia

Wiekszos¢ pozycji w menu Ustawienia dostepnych jest
tylko do odczytu. Pokazuja one ustawienia, ktore zostaty
wybrane dla Twojego systemu wentylacji.

przeszkolenia w zakresie systemdéw wentylacji
nie powinna dokonywac zmian ustawien. W celu
dokonania zmian potrzebne jest podanie hasta.

; OSTRZEZENIE: Osoba bez odpowiedniego

W razie potrzeby ustawienia mozna zmieni¢ w nastepuja-
cych pozycjach menu:

Menu Opis zmiany

Ustawienia

- Zmiana jezyka, daty, godziny, jasnosci
ekranu

i innych ustawien ekranu.

Ustawienia

- Wiaczanie lub wytgczanie fun kc{i roz-
odzysku ciepta

mrazania w trybie odzysku ciepfa.

Inne ustawienia rozmrazania w trybie
odzgsku ciepta sa dokonywane przez
osobe instalujaca system.

Nocne
chtodzenie
latem

- Wigczanie lub wytaczanie funkcji noc-
nego chtodzenia latem.

- Ustawienie czasu i dni, w ktorych
funkcja nocnego chtodzenia latem
jest wigczona.

- Wiaczanie lub wytaczanie funkg;ji
aktywnego chtodzenia.

Nocne chtodzenie latem to funkcja
umozliwiajaca wydajne chtodze-

nie ﬁowietrza W pomieszczeniu.
Funkcja nocnego chtodzenia latem
jest aktywowana w nocy i pozwala
na nawiewanie nocnego, chtfodnego
powietrza i obnizenie temperatury
W pomieszczeniu.

Pozostate ustawienia funkcji nocnego
chtodzenia latem sa dokonywane
przez osobe instalujaca system.

Ustawienia
funkcji
zwiekszenia

- Wigczanie lub wytaczanie funkg;ji
zwiekszenia wilgotnosci, zawartosci
CO, i temperatury.

Pozostate ustawienia tylko do odczytu.
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Menu Opis zmiany

- Okreslenie czasu dziatania funkcji
zwiekszania w ustawieniach funkg;ji
recznego zwiekszania.

Ustawienia
trybéw pracy

- Okreélenie czasu trwania funkcji
nadcisnienia w ustawieniach recznej
aktywacji nadcisnienia.

- Wiaczenie lub wytaczenie trybu
cichego.

- Ustawienie czasu trwania trybu
cichego.

Po wigczeniu trybu cichego na stro-
nie glownej menu trybéw wyswietli
sie symbol trybu (poza zielonym
okregiem).

- Wiaczenie lub wytaczenie trybu
maksymalnego ogrzewania/chto-
dzenia w menu ustawien trybu maks.
ogrzewania/chtodzenia.

Wiekszos¢ ustawien trybu jest dokony-
wana przez osobe instalujaca system.

Ustawienia

- Zmiana ustawien alarmoéw lub przy-
alarméw

pomnienia o wymianie filtra.

- Kasowanie alarméw lub przypomnien
o wymianie filtra.

Mozesz wybra¢, czy chcesz otrzymy-
wac alarm}/ B, oraz okresli¢ czas i dni
w menu Alarmy. Alarmy B nie wyma-
gaja natychmiastowego dziatania.

- Wiaczanie lub wytaczanie funkgji kon-
troli ci$nienia w filtrze.

W przypadku posiadania funk-

¢ji ochrony filtra (bardzo rzadko

w domach wolnostojacych) mozesz
wiaczy¢ lub wylaczyc funkcje kontroli
ci$nienia w filtrze w menu ustawien
alarméw.

Tryb biurowy

Jesli urzadzenie wentylacyjne jest uzywane w biurze lub
budynku uzytecznosci publicznej, prawdopodobnie pra-
cuje w trybie biurowym.

Tryby pracy w trybie biurowym:

« Tryb biurowy (w czasie godzin pracy)

« Dodatkowy czas (na czas pracy poza normalnymi
godzinami pracy)

« Zwiekszenie (gdy potrzebna jest dodatkowa
wentylacja)

Gdy system wentylacji pracuje w trybie biurowym,
w $rodku okregu na stronie gtéwnej panelu sterowania
wyswietla sie symbol trybu biurowego.

W trybie biurowym urzadzenie wentylacyjne pracuje tylko
wtedy, gdy w biurze sa ludzie. Poza okreslonym czasem
na stronie gtéwnej panelu sterowania w srodku okregu
wyswietla sie napis ,Stop”.

Chce pracowacé poza godzinami pracy (tylko w trybie
biurowym)

Jezeli dtuzej zostajesz w pracy, a zaplanowany pro-
gram wentylacji juz sie zakonczyt, mozesz wiaczy¢ tryb
Dodatkowy czas.

Aby aktywowac tryb Dodatkowy czas:

1. Na stronie gtéwnej panelu sterowania nacisnij
zielony okrag.

Wyswietli sie okno Wybierz tryb pracy.
2. Nacisnij ikone Dodatkowy czas.

Urzadzenie wentylacyjne kontynuuje prace.

Urzadzenie wentylacyjne ponownie zatrzyma sie po
okreslonym czasie. Ustawienie domyslne to 2 godziny.

Nawiewane powietrze jest zbyt ciepte

Jesli czujesz, ze powietrze dostarczane przez system wen-
tylacji jest zbyt ciepte:

1. Nacisnij symbol minusa na stronie gtéwnej
panelu sterowania (- ).

Wartos¢ temperatury wyswietlana na ekranie
panelu zmienia sig, a system wentylacji dostoso-
wuje sie do wybranej temperatury.

Wybrana temperatura wyswietla sie na zielono pod
symbolem temperatury. Ten symbol moze oznaczac
temperature powietrza w pomieszczeniu, temperature
powietrza nawiewanego lub wywiewanego, w zaleznosci
od ustawien.

Urzadzenie wykorzystuje wszelki dostepny sprzet, aby
dostosowac sie do wybranej temperatury. Brak odpo-
wiedniego sprzetu, na przyktad wezownicy chtodzacej,
moze spowodowad, Zze temperatura bedzie wyzsza od
ustawione;j.



Nawiewane powietrze jest zbyt zimne

Jesli czujesz, ze powietrze dostarczane przez system wen-
tylacji jest zbyt zimne:

1. Nacisnij symbol plusa na stronie gtéwnej panelu
sterowania (+).

Wartos¢ temperatury wyswietlana na ekranie
panelu zmienia sig, a system wentylacji dostoso-
wuje sie do wybranej temperatury.

Wybrana temperatura wyswietla sie na zielono pod
symbolem temperatury. Ten symbol moze oznacza¢
temperature powietrza w pomieszczeniu, temperature
powietrza nawiewanego lub wywiewanego, w zaleznosci
od ustawien.

Urzadzenie wykorzystuje wszelki dostepny sprzet, aby
dostosowac sie do wybranej temperatury. Brak odpo-
wiedniego sprzetu, na przykfad nagrzewnicy wtérnej,
moze spowodowad, ze temperatura bedzie nizsza od
ustawione;j.

Wentylacja jest zbyt staba

Jesli czujesz, ze wentylacja jest zbyt staba:

« Sprawdz, czy filtry sa czyste i czy nie wymagaja
wymiany. Jesli filtry sg zabrudzone, wymien je zgodnie
z instrukcja w rozdziale Musze wymienic filtr.

« Zastanodw sie, czy od czasu zaprojektowania i instalacji
systemu nie zaszty zadne wieksze zmiany i nie potrzebu-
jesz mocniejszej wentylacji. Jezeli, przyktadowo, zmienita
sie liczba 0séb uzytkujgcych budynek lub zmienit sie
Twoj codzienny plan dnia, moze zaj$¢ potrzeba zmiany
ustawien systemu wentylacji. Skontaktuj sie ze swoim
projektantem systemu wentylacji.

Urzadzenie wentylacyjne pracuje zbyt
gtosno

Mimo Ze tego rodzaju urzadzenia wentylacyjne sa raczej
ciche, nigdy nie beda pracowaty bezgtosnie. Jesli jednak
odpowiednio zaplanuje sie i skonstruuje system wen-
tylacji — brak urzadzen w poblizu sypialni, drzwi dZwie-
koszczelne, wyttumienie - mozna ograniczy¢ uciazliwy
hafas.

Jesli czujesz, ze system wentylacji pracuje nienaturalnie
gtosno:

« Sprawdz, czy filtry sa czyste i czy nie wymagaja
wymiany. Jesli filtry s zabrudzone, wymien je zgodnie
z instrukcja w rozdziale Musze wymienic filtr.

« Sprawdz, czy wentylatory sa czyste i nie wymagaja
czyszczenia. Jesli wentylatory sg zabrudzone, wyczys¢
je zgodnie z instrukcjg w rozdziale Musze wyczyscic¢
wentylatory.

« Sprawdz, czy funkcja automatycznego zwiekszenia
wilgotnosci nie jest uruchomiona. Jezeli funkcja zwiek-
szenia wentylacji jest stale uruchomiona*, moze to byc¢
oznaka zbyt duzej wilgotnosci powietrza w pomiesz-
czeniu. Skontaktuj sie ze swoim projektantem systemu
wentylacji.

Jezeli chcesz tylko czasowo wyciszy¢ prace urzadzenia,
mozesz wybrac tryb Cichy, naciskajac zielony okrag na
stronie gtéwnej panelu sterowania i wybierajac opcje
Cichy. Urzadzenie wentylacyjne automatycznie powraca
do normalnego trybu po wczesniej okreslonym czasie.

* Mozna to sprawdzi¢ w menu Informacje systemowe.

Panel sterowania nie dziata

Jesli nie mozesz obstugiwac urzadzenia wentylacyjnego
za pomoca panelu sterowania:

« Sprawdz, czy akumulator panelu sterowania jest nata-
dowany. Jedli nie, nataduj go, umieszczajac panel stero-
wania w uchwycie $ciennym.

Powietrze jest zbyt wilgotne

Oprécz uczucia zwiekszonej wilgotnosci powietrza
mozesz sprawdzi¢ wilgotnos¢ powietrza na panelu ste-
rowania oraz na podstawie odgtoséw dobiegajacych

z urzadzenia wentylacyjnego. Jezeli funkcja zwiekszenia
wentylacji jest stale uruchomiona*, moze to by¢ oznaka
zbyt duzej wilgotnosci powietrza w pomieszczeniu

i system prébuje pozby¢ sie wilgoci. Jesli powietrze

W pomieszczeniu jest zbyt wilgotne:

« Sprawdz, czy filtry sa czyste i czy nie wymagaja
wymiany. Jesli filtry sg zabrudzone, wymien je zgodnie
z instrukcjg w rozdziale Musze wymienic filtr.

« Zastanow sig, czy od czasu zaprojektowania i instalacji
systemu nie zaszly zadne wieksze zmiany i nie potrzebu-
jesz mocniejszej wentylacji. Jezeli, przyktadowo, zmienita
sie liczba 0séb uzytkujacych budynek i/lub prysznic lub
sauna sg czesciej uzywane, moze zaj$¢ potrzeba zmiany
ustawien systemu wentylacji. Skontaktuj sie ze swoim
projektantem systemu wentylacji.

* Mozna to sprawdzi¢ w menu Informacje systemowe.
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Urzadzenie wentylacyjne nie pracuje

Jedli urzadzenie wentylacyjne nie pracuje:

« Sprawdz, czy wigcznik zasilania urzadzenia wentylacyj-
nego znajduje sie w pozycji WL

« Sprawdz, czy wtyczka elektryczna jest wtozona do
gniazdka.

« Sprawdz, czy zostato podfgczone wejscie urzadzenia.
« Sprawdz, czy dziata bezpiecznik.

Jesli wszystkie wyzej wymienione urzadzenia dziafaja
prawidtowo, a urzadzenie wentylacyjne w dalszym ciagu
nie pracuje, skontaktuj sie z dziatem serwisowym.

Panel sterowania uruchomit alarm -
co zrobi¢?

W przypadku uruchomienia alarmu na stronie gtéwnej
panelu sterowania wyswietla sie zotty tekst

L

W przypadku wystapienia alarmu systemu wentylaciji:

1. Na stronie gtéwnej panelu sterowania:

- nacis$nij komunikat alarmowy wyswietlany na
ekranie lub

- nacisnij strzatke w gére u dotu ekranu,
a nastepnie nacisnij symbol menu Alarm.

2. Wyswietli sie okno z lista alarméw; ostatni alarm
bedzie wyswietlany jako pierwszy.

Najpierw zobaczysz informacje:
- ktory alarm jest aktywny oraz
- czas uruchomienia alarmu.

Jesli potrzebujesz bardziej szczeg6towych infor-
macji, nacisnij dany alarm; pojawi sie opis alarmu.
Po nacisnieciu aktywnego alarmu pojawi sie takze
przycisk Skasuj.

3. Zapoznaj sie z tabelg Rozwigzywanie probleméw
na koncu niniejszego podrecznika, aby sprawdzi¢,
czy problem mozna rozwigza¢ samodzielnie.
Jezeli problem jest bardziej ztozony, skontaktuj sie
z 0sobg instalujgca Twoj system wentylaciji.

OSTRZEZENIE: Nie kasuj alarmu do czasu roz-
A wigzania jego przyczyny.

Regularne czyszczenie i odpowiednia konserwacja
wystarcza, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzadze-
nia wentylacyjnego.

Skad mam wiedzie¢, co i kiedy nalezy
zrobi¢?

Panel sterowania powiadomi Cie o koniecznosci przepro-
wadzenia czynnosci konserwacyjnych:

=

UWAGA: Kluczem do zapewnienia odpowied-
niej jakosci powietrza w pomieszczeniu oraz
dobrego stanu urzadzenia jest sprawdzanie
wszystkich czesci urzadzenia pod katem zanie-
czyszczen i zuzycia, nawet jesli przypomnienie
dotyczy przeprowadzenia konserwacji tylko
jednej czesci.

UWAGA: Odwiedz centrum pomocy HelpCenter
na naszej stronie internetowej www.enervent.fi
i zobacz filmy dotyczace prac konserwacyjnych.

=



Musze wymieni¢ filtr

=

Istnieja trzy rozne typy filtréw:

UWAGA: Filtry nie nadaja sie do wyczyszczenia
i ponownego uzycia. Wymien zuzyte filtry na
nowe.

« filtr workowy — wymiana co 6 miesiecy
- filtr ptaski - wymiana co 4 miesigce
« filtr kasetowy — wymiana co 6 miesiecy

'
o —— =

Rl . B igEE

—t=

-

Filtr ptaski

Panel sterowania przypomina o wymianie, uruchamiajac
alarm.

=

Aby wymienic filtr workowy:
1. Otwdrz drzwiczki serwisowe.

UWAGA: Przy okazji warto odkurzy¢ wnetrze
urzadzenia w celu lepszej pracy systemu i czyst-
szego powietrza w pomieszczeniu.

2.  Wytacz zasilanie urzadzenia wentylacyjnego za
pomoca wylacznika.

W urzadzeniach serii LTR zasilanie jest auto-
matycznie wytgczane po otwarciu drzwiczek
serwisowych.

3. Zwolnij dZwignie blokujace filtr, jesli sg
zamontowane.

4. Wyjmij stary filtr z urzadzenia.
5. Wiéz nowy filtr.

6. Zamknij dZzwignie blokujace filtr, jesli sa
zamontowane.

7. Zamknij prawidtowo drzwiczki serwisowe.

8. Wiacz zasilanie.

WSKAZOWKA EKOLOGICZNA: Zdejmij meta-
lowa rame ze zuzytego filtra i poddaj ja recy-
klingowi razem z odpadami metalowymi.
Materiat, z ktérego wykonano filtr, mozna
wyrzuci¢ razem z odpadami mieszanymi.

Filtr workowy i filtr kasetowy
Aby wymienic filtr ptaski:
1. Otworz drzwiczki serwisowe.

2. Wylacz zasilanie urzadzenia wentylacyjnego za
pomoca wytacznika.

W urzadzeniach serii LTR zasilanie jest auto-
matycznie wytaczane po otwarciu drzwiczek
serwisowych.

3. Wyjmij filtr z urzadzenia wentylacyjnego.
4. Zdejmij materiatowy filtr z ramy.

5. Zatéz nowy filtr materiatowy.
6

Umiesc¢ filtr z powrotem w urzadzeniu w taki
sposob, aby krata byta skierowana w strone urza-
dzenia wentylacyjnego.

WSKAZOWKA EKOLOGICZNA: Wymieniaj
tylko materiatowa czesc filtra ptaskiego.
Wykorzystaj ponownie metalowa rame, zakfa-
dajac na nig czysty filtr. Materiat, z ktérego
wykonano filtr, mozna wyrzuci¢ razem z odpa-
dami mieszanymi.

Aby wymienic filtr kasetowy:

1. Otwoérz drzwiczki serwisowe.

2.  Wytacz zasilanie urzadzenia wentylacyjnego za
pomoca wylacznika.

W urzadzeniach serii LTR zasilanie jest auto-
matycznie wytaczane po otwarciu drzwiczek
serwisowych.

3. Wyjmij filtr kasetowy z urzadzenia
wentylacyjnego.

4. W16z nowy filtr kasetowy.

WSKAZOWKA EKOLOGICZNA: Filtr mozna
wyrzuci¢ razem z odpadami mieszanymi.
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Musze wyczysci¢ wymiennik ciepta

Sprawdz czystos¢ wymiennika ciepta podczas wymiany
filtréw. Jezeli jest zabrudzony, musisz go wyczyscic.

=

Aby wyczysci¢ wymiennik ciepfa:

UWAGA: Przy okazji warto odkurzy¢ wnetrze
urzadzenia w celu lepszej pracy systemu i czyst-
szego powietrza w pomieszczeniu.

1. Wyjmij wymiennik ciepta z urzadzenia.

2. Wyczys$¢ wymiennik ciepta wodg i neutralnym
detergentem lub sprezonym powietrzem.

OSTRZEZENIE: Uzycie wody pod ci$nieniem

A jest surowo zabronione.

OSTRZEZENIE: Nie zanurzaj wymiennika ciepta
w wodzie. Silnik elektryczny znajdujacy sie
w wymienniku ciepta nie moze mie¢ kontaktu

zwoda.
3. Wysusz dokfadnie wymiennik ciepta.
4. Wt6z wymiennik ciepta z powrotem do

urzadzenia.

5. Uruchom urzadzenie, aby sprawdzi¢, czy wymien-
nik sie obraca.

6. Zamknij drzwiczki serwisowe.

Musze wyczysci¢ wentylatory

Sprawdz czystos$¢ wentylatoréow podczas wymiany fil-
tréw. Jezeli sa zabrudzone, musisz je wyczyscic.

UWAGA: Przy okazji warto odkurzy¢ wnetrze
urzadzenia w celu lepszej pracy systemu i czyst-
szego powietrza w pomieszczeniu.

Aby wyczysci¢ wentylatory:
1. Wyjmij wentylatory z urzadzenia.

2. Wyczys¢ wentylatory za pomocg szczoteczki do
zeboéw lub sprezonego powietrza.

3. W6z wentylatory z powrotem do urzadzenia.

Musze wymienié pas napedowy
wymiennika ciepta

=

UWAGA: Odwiedz centrum pomocy HelpCenter
na naszej stronie internetowej www.enervent.fi
i zobacz filmy dotyczace prac konserwacyjnych.

Jezeli wymiennik cieptfa przestat sie obraca¢, przyczyna
moze by¢ uszkodzony pas napedowy. Sprawdz stan pasa
za pomoca okragtego otworu znajdujacego sie z przodu
wymiennika ciepta.

Do kazdego wymiennika ciepta dotaczony jest zapasowy
pas.

Aby wymieni¢ pas napedowy wymiennika ciepta:

1. Wylacz urzadzenie wentylacyjne za pomoca
gtéwnego wytacznika zasilania, odfgczajac bez-
piecznik lub wyjmujac wtyczke z gniazda.

2. Odfacz ztacze bagnetowe od gniazda.
3. Wyjmij ostroznie wymiennik ciepta z urzadzenia.

4. Odkre¢ szes¢ srub z pokrywy otworu serwiso-
wego (znajdujacego sie z przodu wymiennika
ciepfa).

5. Zdejmij pokrywe otworu serwisowego za pomoca
ptaskiego narzedzia (np. noza do tapet).
6. Wyciagnij uszkodzony pas wymiennika ciepta.

7. Sprawdz koto pasowe, aby upewnic sie, czy nie
jest uszkodzone, czy jest na swoim miejscu i czy
odpowiednio sie obraca.

8. Wyczys¢ wymiennik ciepta i koto pasowe miekka,
niestrzepiaca sie sciereczka i woda z neutralnym
detergentem.

Obré¢ wymiennik ciepta, aby sprawdzi¢, czy
wszystko zostato wyczyszczone.

Nastepne czynnosci zalezg od tego, czy posiadasz
zapasowy pas przymocowany do wymiennika
ciepta (opcja A), czy musisz uzy¢ oddzielnego
pasa (opcja B).

9. OPCJAA:

Wyciagnij zapasowy pas z uchwytéw, obracajac
wymiennik.

Pozostaw uchwyty na wymienniku ciepta.
OPCJA B:

a) Odkre¢ dwie $ruby z belki w ksztatcie litery U
znajdujace sie pod gumowa tasma uszczelniajaca.

Belka w ksztatcie litery U znajduje sie na uszczelce
wymiennika ciepta.

b) Odkrec¢ srube osi z tbem szesciokatnym znaj-
dujaca sie na srodku belki w ksztatcie litery U
i wyjmij belke.

¢) Wsun nowy pas do srodka przez otwér w obu-
dowie i uszczelce, obracajgc wymiennik ciepta.



10.

11.

12.

13.

14.
15.

16.

17.
18.
19.

d) Obracaj wymiennik ciepta, aby odpowiednio
zamocowac pas.

e) Wymien belke w ksztafcie litery U i ponownie
zamocuj Srube osi i Sruby w belce.

Wyczysé nowy pas za pomoca Sciereczki, aby
upewnic sie, ze nie jest zabrudzony.
Naciagnij pas na koto pasowe.

Obré¢ wymiennik ciepta, aby upewnic sie, czy pas
znajduje sie na swoim miejscu i czy wszystko jest
w porzadku.

Odkurz wnetrze obudowy wymiennika ciepta.

Podczas odkurzania obracaj wymiennik
ciepta, aby upewnic sie, ze wszystko zostato
wyczyszczone.

Zamknij drzwiczki serwisowe.

Natéz niewielka ilo$¢ silikonu na gumowa tasme
uszczelniajaca na zewnatrz obudowy wymiennika
ciepta.

W1téz wymiennik ciepta z powrotem do
urzadzenia.

Wt6z ponownie zlgcze bagnetowe do gniazda.
Wiacz ponownie zasilanie.

Sprawdz, czy wymiennik ciepta obraca sie.

W przypadku probleméw z urzgdzeniem wentylacyjnym
przeczytaj rozdziat,Co zrobi¢, jesli wentylacja nie dziata
tak, jak chce?”. W przypadku alarmu sprawdz informacje
w tabeli Rozwigzywanie probleméw na koncu niniejszego
podrecznika.

Wiecej sposobdéw rozwigzywania problemoéw znajduje
sie w centrum pomocy Ensto Enervent HelpCenter na
stronie www.enervent.fi

3 UWAGA: Nie prébuj naprawia¢ urzadzenia wen-

tylacyjnego samodzielnie. Jesli nie mozesz zna-
leZ¢ rozwigzania problemu w niniejszym pod-
reczniku lub w centrum pomocy Ensto Enervent
HelpCenter, skontaktuj sie z osobg instalujaca
system wentylacji.
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Rozwigzywanie probleméw

Alarm Opis Wartos¢ | Objawy Mozliwa przyczyna Dziatanie Uwagi
gra-
niczna
dla
alarmu
TEO5 min. | Zimne +5°C Zimne Wymiennik ciepta nie Urzadzenie
powietrze powietrze obraca sie: wentylacyjne
nawiewane nawiewane. |+ uszkodzenie pasa Wymien pas wchodzi w stan
za wymienni- napedowego napedowy. awarii, co ozna-
TE10 min. | kiem ciepta. | +10°C « zeslizgniecie sie pasa Wyczys¢ pas i wymien- | cza, Zze wenty-
napedowego nik ciepfa. lator powietrza
Zimne - uszkodzenie silnika Wzmieh silnik wymien- | wywiewanego
HRC powietrze wymiennika ciepta nika ciepta. pracuje z mini-
nawiewane. malng predko-
Zatrzymany wentylator Wymien wentylator. Scig, a wentyla-
Alarm: powietrza wywiewanego. tor powietrza
ochrona nawiewa-
Alarm ELH | przed obra- Zablokowany filtr powie- | Wymien filtr. nego zostat
caniem si trza wywiewanego. zatrzymany.
wymienni
ciepfa. Zawory powietrza wywie- | Wyreguluj zawory
TE45 min. wanego hie sg wystarcza- | zgodnie z konstrukcja

Przegrzanie
elektrycznej
nagrzewnicy
wtornej.

Zamarzniecie
wody
w wezownicy.

jaco otwarte.

Wentylacja jest niepra-
widlowo ustawiona/nie
zostala ustawiona.

Niewystarczajaca izolacja
cieplna w kanatach.

Nieprawidtowa predkos¢
wentylatora w urzadze-
niu wentylacyjnym.

Elektryczna nagrzewnica

wtdrna nie dziata:

- zadziatata ochrona przed
przegrzaniem

» zatrzymany wen-
tylator powietrza
nawiewanego
zablokowany
filtr powietrza
nawiewanego
zablokowana
kratka powietrza
zewnetrznego

¥

¥

« uszkodzona karta kon-
trolera nagrzewnicy
» uszkodzona nagrzewnica

Zamarzn.iqc.ie/ryz!ko

zamarzniecia wody

W wezownicy

+ zatrzymana pompa
obiegu wody

+ wymiennik ciepta nie
obraca sie

« uszkodzony sitownik
zaworu regulacyjnego
wezownicy wodnej

« zatrzymany wentylator
powietrza wywiewanego

systemu wentylacji,
przy uzyciu odpo-
wiednich narzedzi
pomiarowych.

Ustaw/ustaw ponow-
nie wentylacje zgodnie
z konstrukcja systemu
wentylacji, przy uzyciu
odpowiednich narzedzi
pomiarowych.

Sprawdz grubos¢ izola-
¢Ji kanatéw powietrza
nawiewanego i wywie-
wanego; w razie
potrzeby wykonaj
dodatkowsq izolacje.

Zawsze ustawiaj odpo-
wiednia predkos¢
wentylatora zgodnie

z wytycznymi projek-
tanta systemu wentyla-
¢ji (nawet zima).

Znajdz przyczyne
rzegrzania i potwierdz
omunikat o btedzie.

Znajdz przyczyne/

wymien wentylator.

Wymien filtr.

Wyczys¢ kratke.
Zcilejmij siatke prze-
ciw owadom, jesli
zamontowano.
Wymien karte
kontrolera.

Wymien nagrzewnice.

Uruchom ponownie
(;vompe., _

ymien silnik lub pas.
Wymien sitownik.

Znajdz przyczyne/
wymien wentylator.

Urzadzenie nie
uruchomi sie,
dopdki alarm
nie zostanie
potwierdzony.




Alarm Opis Wartos¢ | Objawy Mozliwa przyczyna | Dzialanie Uwagi

gra-
niczna
dla
alarmu

TE10 maks. | Gorace +55°C Gorace Elektryczna nagrzew- | Wymien lub napraw Urzadzenie nie
powietrze powietrze nica wtérna nie dziata. | nagrzewnice. uruchomi sie,
nawiewane, nawiewane. | Uszkodzony sitownik dopdki alarm
ryzyko zaworu regulacyjnego | Wymien lub napraw nie zostanie
pozaru. wezownicy wodnej. sifownik. potwierdzony.

Uszkodzony czujnik
temperatury TE10. Wymien czujnik.
Ryzyko pozaru. Sprawdz ztacza.

TE20 maks. | Gorace +55°C Wiacza sie Uszkodzony czujnik Wymien czujnik. Urzadzenie nie
powietrze alarm. temperatury TE20. Sprawdz ztacza. uruchomi sie,

W pomiesz- Gorgce Ryzyko pozaru. dopdki alarm
czeniu, powietrze nie zostanie
ryzyko W pomiesz- potwierdzony.
pozaru. czeniu.

TE30 min. | Zimne +15°C Wiacza sie Niewystarczajaca Sprawdz grubos¢ izola- | Urzadzenie wen-
powietrze alarm. izolacja cieplna cji kanatow powietrza | tylacyjne wchodzi
wywiewane. Zimne w kanatach. nawiewanego i wywie- | w stan awarii, co

powietrze wanego; W razie oznacza, ze wen-
wywiewane. potrzeby wykonaj tylator powietrza
Zimne Otwarte drzwiczki dodatkowa izolacje. wywiewanego pra-
powietrze serwisowe urzadzenia | Zamknij drzwiczki. cuje z minimalna
nawiewane. | wentylacyjnego. Zwieksz temperature. | predkoscia, a wen-
Niska temperatura Wymien lub napraw tylator powietrza
W pomieszczeniu. czujnik. nawiewanego
zostat zatrzymany.
Uszkodzony czujnik
temperatury TE30.

TE30 maks. | Gorgce +55°C Wiacza sie Uszkodzony czujnik Wymien lub napraw Urzadzenie nie
powietrze alarm. temperatury TE30. czujnik. uruchomi sie,
wywiewane. Gorace Ryzyko pozaru. dopdki alarm

powietrze nie zostanie
wywiewane. potwierdzony.

Wentylator Alarm: Zatrzymany wen- Wymien lub napraw Urzadzenie wen-

powietrza ochrona tylator powietrza wentylator powietrza tylacyjne wchodzi

nawiewa- przed obra- | nawiewanego. nawiewanego. w stan awarii, co
nego caniem sie oznacza, ze wen-
wentylatora tylator powietrza
powietrza wywiewanego pra-
nawiewa- cuje z minimalna
nego. predkoscia, a wen-
tylator powietrza
nawiewanego
zostat zatrzymany.
Wentylator Alarm: Zatrzymany wen- Wymien lub napraw Urzadzenie wen-
powietrza ochrona tylator powietrza wentylator powietrza tylacyjne wchodzi
wywiewa- przed obra- | wywiewanego. wywiewanego. w stan awarii, co
nego caniem sie oznacza, ze wen-
wentylatora tylator powietrza
powietrza wywiewanego pra-
wywiewa- cuje z minimalna
nego. predkoscia, a wen-
tylator powietrza
nawiewanego
zostat zatrzymany.

Wylacznik | Zewnetrzny Wiacza Pozar lub Znajdz przyczyne Urzadzenie nie

awaryjny | wylacznik sie alarm inne podobne alarmu. uruchomi sie,
awaryjny zatrzymania | niebezpieczenstwo. dopdki alarm
zostat awaryjnego. nie zostanie
aktywowany. Zatrzymane potwierdzony.

urzadzenie
wentyla-
cyjne.

Ryzyko Zewnetrzny Wiacza sie Pozar. Znajdz przyczyne Urzadzenie nie

pozaru wytacznik alarm prze- alarmu. uruchomi sie,
przeciwpoza- ciwpoza- dopdki alarm
rowy zostat rowy. nie zostanie
aktywowany. Zatrzymane potwierdzony.

urzadzenie
wentyla-
cyjne.
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Alarm Opis Wartos¢ | Objawy Mozliwa przyczyna | Dzialanie Uwagi

gra-
niczna
dla
alarmu

Przypo- Uptyneta Wiacza sie Wymien filtry

mnienie okreslona alarm przy- i sprawdz, czy urzadze-

o serwisie | ilo$¢ czasu pominajacy nie wentylacyjne jest
od ostatniej o serwisie. czyste i nie posiada
konserwacji. uszkodzen.

PDS10 Alarm: Wiacza sie Cisnienie w kanale Znajdz przyczyne Korzystanie
ochrona alarm. powietrza nawiewa- alarmu. Z nagrzewnicy
cisnienia Zatrzymane | nego spadto ponizej elektrycznej jest
filtra. urzadzenie | wartosci granicznej zabronione do

wentyla- dla alarmu Czasu przywroce-
cyjne. « zatrzymany wen- nia odpowiedniej
tylator powietrza réznicy cisnienia.
nawiewanego
« zablokowany
filtr powietrza
nawiewanego
+ zablokowana
kratka powietrza
zewnetrznego

Cisnienie | Alarm: prze- | 10 Pa Wiacza sie Odchylenie wartosci Znajdz przyczyne

powietrza | twornik réz- alarm. cisnienia w kanale. alarmu.

nawie- nicy cisnien Zatrzymane | Odchylenie mozna

wanego w kanale urzadzenie | regulowac.
powietrza wentyla-
nawiewa- cyjne.
nego.

Cisnienie | Alarm: prze- | 10 Pa Wiacza sie Odchylenie wartosci Znajdz przyczyne

powietrza | twornik ré6z- alarm. ci$nienia w kanale. alarmu.

wywie- nicy cisnien Zatrzymane | Odchylenie mozna

wanego w kanale urzadzenie | regulowac.
powietrza wentyla-
wywiewa- cyjne.
nego.

Zmniejszony | Zablokowane filtry. Wymien filtry.
przeplyw Zbyt niska predkos¢ Wybierz wyzsza pred-
powietrza. | wentylatorow. kos¢ wentylatora.
Zablokowana Wci/czyéc' kratke.
kratka powietrza Zdejmij siatke prze-
zewnetrznego. ciw owadom, jesli
zamontowano.
Zabrudzone topatki Wyczys¢ wentylatory.
wentylatora.
Zwiekszony | Zablokowane ﬁltrK. Wymien filtry.
oziom Uszkodzone tozyska Wymien wentylator.
atasu wentylatora. ngczyéc' kratke.
urzadzenia | Zablokowana Zdejmij siatke prze-
wentylacyj- | kratka powietrza ciw owadom, jesli
nego. zewnetrznego. zamontowano.
Wyczys¢ wentylatory.
Zabrudzone topatki Wymien silnik/

wentylatora.
Uszkodzony silnik/
przektadnia wymien-
nika ciepta.

przektadnie.
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